Xi*® Ni*na' qui’si’c

2a3tsen3-le* Juan

Xi® Ni*na' qui®si’c’a’tsen-
le* Jesucristo

1 Ni’*na® qui’si®c’a’tsen®-

le* Jesucristo, jme'-ni® nca®
coa*co®si'ni’le* cho*’nta’-le* je?
cjoa’ xi® coan* nti*ton*. C'oa*-s’in?
qui’si*qui*xi*ya® quisi*ca®sen'cao*
jnco® a®ncje’. Quisi’ca®sen’-le*
je? Juan cho'™nta®-le*. 2Je* Juan
qui’tsjoa® en'-le* xi® t*a’ts’e*
en'-le* Ni*na!, c’oa* xi® t’a’ts’e*
en'-le* Jesucristo, c’oa* xi® t’a’ts’e*
nca’yi’je® cjoa’ xi® tsa®ve®. 3Jo!
to*nta®-le* je? xi® vle'xquia*, c’oa*
je? xi® néh’oe! en'-vi* xi® c’oa’-s’in
valya®con®, c’oa* xi® si'tjo*>son>-le*
en' xi® tjio't’a®-vi, nca® je? ni*¢hjin>-
le* cji*ma3Chian®,

2

Juan si'ti*nta® xi® na’to®
na*xi‘na®nta’-le* Cristo
4An® xi® Juan 'mi*-na’

ti%cji*>-no® nca® jon? xi® Aato®
na’xi*na®nta'-le* Cristo xi® ti*yo®
ya* Asia: Cjoa*nta® ca*ta’s’e’-
no®, ca’ta’si'quinjen®nch’an’jin
ni‘ma*no?® je? xi® ti'jna®, xi®
tsa®c’e?jna’, c’oa* xi® cjoa*’ail-ni®
c’oa* je? fa*to® espiritu xi® tjio
nqui*xcon* ya'xi’le*-le* Ni*na',
5c’oa* Jesucristo je? testigonta®,

3

je? xi? ti'tjon? ja*’a*ya’jin®-

ni*le* c’en?, je? xi® nca’jco’-le*
cho*ta*ti'tjon? xi® i* tjio' son®*'nte>-
vi', Je? xi® coan’tsjoa*que3-na’. Je?
xi® tsa*ca’ne'ya®-ni® cao* njin'-le*
je? jel-na'. 8C’oa*-s’in? qui’tsjoa-
na' nca® cho'ta*ti'tjon® coan®?,
c’oa* na*’mi® xi® t’a®ts’e* Ni’nal,
Nai®-le*. Je? ca’tji’tjo’je’ya®, c’oa’
je? ca*ta’va’te'xo®ma’® ncantsjai?
ni*¢hjin®. C’oa* ca®ta®ma® 7 Coe*-
ni® yo?®jvi® cjoi*n¢hoa’jin?, c’oa*
scoe*-ni® xcon* cho*ta* nca’ts’i®,
cao’ xi® quisi*qui*’aon’-le*. Nca’ts’i®
cho*ta® xi® jnco'jnco’ ntje’-le* xi®
i* tjio' son®*"nte®-vi* squi'’nta't’ain®
nca’® je% Cloa*-s’in? ca’ta’s’e®. C'oa’
ca’ta®ma® 8An? nia'® je? Alfa
c’oa* je? Omega, xi° ti'tjon? c’oa*
xi® fe’t’a®, tso? je? Nai*-na'. Je? xi®
ti'jna’, coa* je? xi® tsa®c’e?jna’,
c’oa* je? xi® cjoatai'-ni® Je? xi®
va’te'xo®ma® nca’yi’je.

Juan tsa’ve? je? ‘nti'-le* cho*ta*

9An® xi® Juan *mi?na® xi® nts’ao®.
To*jnco® ti*chja®’a®? cjoa*i’ain® c’oa*
ti*jna‘cao*no® ya* cjoa‘te'xo®ma*-
le* cao* cjoa‘tse®jta®-le* Jesucristo.
An?® tsa*ca’te*jna® ya* “nte’ xi®
ti*jna’jin® nta'chi’con?, ya* jiia’
nca® isla Patmos ‘mi?, xi® t’a’ts’e*
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en'-le* Ni’nal, c’oa* xi® t’ats’e*
en'-le* Jesucristo. 19An? c’oa*-

s’in? ti*jna‘coa’ je* Espiritu Santo
nca® je* ni*¢hjin*-le* Nai®-na’, c’oa*
ya'nts’ian® qui*n¢h’oe3-le* jnco® jta*
jo*-ni® tsa? ¢hjao® xi® fa’ne?, Mxi*
qui®tso®: An® nia'® je* Alfa c’oa*

je? Omega, je? xi® ti'tjon? c’oa’ je?
xi® fe’t’a®. Chji't’a®jncoi® xon* je?
xi? ti*?yai®, c’oa* ti*ca®sen’-lai je?
fa®to® na’xi*na’nta'-le* Cristo xi*
tjin! ya* Asia: ya* Efeso, c’oa* ya*
Esmirna, c’oa* ya* Pérgamo, c’oa*
ya* Tiatira, c’oa* ya* Sardis, c’oa*
ya* Filadelfia, c’oa* ya* Laodicea.
12Qui’si*c’o'fa’ya® nca® me®-na’
scoe® *ya3-ni® xi* tsa’cja’cao®-na’.
Clia® nca® qui®si*c’o'fa’ya® tsa®'ve?
na’to® xi* si*’ncha®ya® se’ra* xi*
taon*si®ne?. 13C%a’ 'ncho?va®sen®-
le* xi® fia®to® xi® si*ncha’ya® se’ra*
titjna® jnco® xi® c’oa’cji® jo? ¢ji®

je? nti'-le* cho*ta®. Y?a®cja' jnco®
na’jfio®jn¢ho?, tji'cja'nc’a’-le* jnco®
n’o'paio? xi® taon’si*ne? 14Je? jco’
c’oa* je? ntsja*jco’ ¢hoa® cjoan® jo®-
ni® tsa® ntsja*-le* va®rre?, jo3-ni® tsa?
nch’an’, c’oa* je? xcon* jo*-ni® tsa>
ni‘jen*l’i! ¢ji. 1¥Ntso*co? c’oa’cjoan’
jo*-ni® xo*qui‘cha’si*ne” xi* nta®
cjoan?, xi® fa’te® jo-ni® tsa? nca’ja’
I*i, c’oa* jta’-le* jo*-ni® tsa® na®nta’
xi® n*ion' fa®ne®. 16Ntsja® nca’qui®xi*
fato® ni*fio?® tjio'ya® c’oa* tsoa’
ji*tjo*-ni® jnco® qui*cha* xi® n’ion’
yao® nca® jao* ncoa®. Sen'-le*
c’oa‘cji® jo® ts’oi! ¢ji® c’ia® nca® n*ion’
ma®fa3te®. 17 C%a* nca® tsa®*ve®,
qui®sca®nquia® nqui*ntso*co* jo*-ni®
tsa? jnco® c’en’. Tsa®ca?jna®son?-

na® ntsja® nca’quixi?, qui*tso®-na*:
A%li? vi®jcon®-jin?%. An® nia'? je?

xi® ti'tjon?, c’oa’ je? xi® fe’t’a’.

Apocalipsis 1, 2

18 An?® nia'? xi® ti*jna*coan®, c’oa*
an® nia'® tsa®ca®te’jna’c’en®. Coe*-
ni® ti*jna’coan® nca®ntsjai®. C'oa*
ca’ta®ma® Tjin'-na® yo?vi* xi® ts’e*
cjoa’vitya®, c’oa* xi® ts’e* "nte® jia®
nca® ti'ti%. 19Chji'® cjoa? xi® tsa’yai’,
c’oa* xi® ¢ji*ma3, c’oa* jo® coan’

xi® coan*-ni® 20Je? cjoa*’ma? xi*
t’a’ts’e’ fia*to® ni*ho® xi® tsa®’yai®
ntsa*qui®xia‘, c’oa* xi® t’a®ts’e* fia®to
xi® si®ncha?ya® se?ra? xi® taon’si®*ne?,
coi® xi® tso®-ni® Xi® fia*to® ni*fio®
a’ncje? xi® ts’e? fa®to® na*xi‘nanta’-
le* Cristo, c’oa* xi® fna®to® xi®
si*ncha®ya?® se’ra* xi® tsa*’yai’, coi®
na’xi*na®nta'-le* Cristo xi® fa®to®
ma3-ni>,

3

Cjoa* xi® tsa®c’in®-le* na*xi‘na®nta’-
le* Cristo ya* Efeso
Chji'-lai* je? a®ncje* xi® ts’e*
na*xi*na’nta'-le* Cristo ya*
Efeso: Je? xi® tjin'-le* je ha’to?
ni*fo® ntsja® nca’qui?xi?, je? xi*
tso?*va® nca’va’sen’-le* fa’to® xi®
si®ncha?ya® se?ra® xi® taon*si®ne?,
tso? cjoa* je?-vi*: 2An® *ve’nia®®
xa'-no®, jo*-s’in® n’ion’ ni*xao'?,
cao’ cjoa’tse’jta®-no’ c’oa* li*coi®
jcho'cjoa*cao*-no® cho'ta’ts’en’.
Je3quicho?t’ao® je? xi® pa’stro? tso*
le* yao®-le*, c’oa* li%coi*-ni® coan®,
Je3coan®sjai®-no® nca® cho*ta’nti’so®.
3Qui’chja®**a0®? cjoa*i’ain®, c’oa*
qui’s’e>-no® cjoa‘tse’jta®, c’oa* n’ion!
qui®ni*xao®? xi® to*t’a’ts’e* jan®ain'-
na“, c’oa* li’coi® ji’jtac® 4To'nca®
tjin'-na® cjoa* co’ntran*-no® nca®
qui®ni*c’e'yo® cjoa’tjao’cha® xi®
ti'tjon? 5Ti*cja*"ai*tsjaon® jiia’nive*
nca® qui*tsao®, c’oa* ti*c’a®ntjai’yao®
cjoa’fa®’ai*tsjen-no’ c’oa‘*tliaon*®
xa® jo*-s’in? nca® ti'tjon? C'oa* tsa?
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mai®ni', cjoe*’e* n¢h’oe’nti‘ton*-
no®, coa* cjoa*’a*xin?nia*® 'nte3-le?
xi® vi*nchayao® se?*ra’-no® c'ia*

tsa? cje® ni*c’a’ntjai’ya’-jion?
cjoa’fa®’ai*tsjen®-no® 8To'nca®
tjin'-no® jon? nca® ch’ao®*chao?® je?
cjoa’-le* cho'ta’ nicolaitas. C'oa*-ti*
an® ch’ao’que”. 7Je? xi® tjin' x0*no?,
ca’ti*ncha?fio®-le* jo? tso>-le? je?
na’xi*na®nta'-le* Cristo je® Espiritu
Santo. Je? xi® si**qui*njen?, an®
tsjoa-le? nca® squi*ne? je? to*-le* ya'
xi® ts’e? cjoa*vi’jna’chon?, xi® se'jna’
nca’va’sen®-le* "nte® xi* na’sca'chon®
xi® ts’e? Ni*nal.

Cjoa* xi® tsa®c’in®-le* na*xi‘na®nta’-
le* Cristo ya* Esmirna
8Chji'-lai* je* a’ncje* xi® ts’e*
na‘xi*na®nta'-le* Cristo ya* Esmirna:
Je? xi? ti'tjon® c’oa* je? xi* fe’t’a’,
je? xi® c%en® coa’ xi® ja* Ta’ya®-
le*, tso? cjoa’ je2-vi*. 9An® 've’nia'®
xa'-no’, c’oa’ cjoaii‘ain®no’,
c’oa’ cjoa'yo*ma*-no® (to*nca® jon?
nchi*nao'®), c’oa* jo*-s’in® nca®
nchja*?aon?® je? cho*ta* xi® judio tso*le
yao®-le*, c’oa’ li*coi® coan-ni®, to*nca®
nt’ia® sinagoga xi® ts’e* Satanés
coan®, 19 A%li*jme3-jin? xi* vi®jcon3-lao*
je? cjoa*ii‘ain® xi® chja*’ao®®, Coe’-
ni3, je? nai*? sca*ni*c’a®-no°® nto'ya’,
jme!-ni® nca® cloa’-s’in? cho't’a®
si'ni*no’ c’oa* te® ni‘¢hjin® s’e*-no*

4

3

s’e
cjoa*i’ain’® N’ion' tliaon*ta’con?®
jo® sa®nta® nca® coi*yao'®, c'oa*

an® tsjoa®no® cjoa‘vi*jna®chon® xi®
jo*-ni® jnco® corona. MJe? xi® tjin'
x0'fi0%, ca’ti*ncha®fio®-le* jo® tso*

le* je? na*xi*na®nta'-le* Cristo je?
Espiritu Santo. Je? xi® si**qui®njen?,
li’jme? xi* coan*-le* je? cjoa'vi’ya® xi®
ma’jao*ni®,

448

Cjoa* xi® tsa®c’in?-le* na*xi*na’nta’-
le* Cristo ya* Pérgamo

12Chji’-1ai* je? a®ncje’ xi® ts’e?
na‘xi‘na®nta’-le* Cristo ya* Pérgamo:
Je? xi® tjin'-le* qui*cha* xi® yao® nca®
jao? ncoa’, tso? cjoa’ je?-vi*: 13 An®
ve’nia'® xa'-no’, c’oa* jiia® nca® ti’yo?,
jiia® nca’® ti'jna’® ya'xi’le*-le* je* Satanés.
Li%coi® ni*cha’jion® jan*’ain'-na*, c’oa*
li%coi® tsa’c’e*’mao® xi* ma’cjain'-
no® t’ats’an’, nta® tsa® je? ni*¢hjin3-le*
je? Antipas je? testigonta-na®, je? xi*
c’en’jin®-no® nca® jon?, jiia® nca® ti'jna
Satands. "To'nca® tjin'choa-na® cjoa*
co?ntran*-no® nca® c’oa*-s’in? tjin’-
no® ya*-ve* chota* xi® ma®cjain’-le*
je? cjoa* xi® tsa®ca®co'ya® Balaam,
jiia®-ni*le* xi® tsa’ca’co'ya’-le* Balac,
nca’® cloa*-s’in? qui’si*qui*tson® xti>-le*
Israel, nca® qui*squi’ne? je* tso®jmi?
xi® tsa®c’ai’t’a’-le* xco'son?, nca®
qui’si*cha’jnqui’t’a®. 1% C'oa’-ti*s’in?
jon? tjin'-no® je? cho*ta* xi® macjain'-
le* je? cjoa’ xi® va’co'ya® cho'ta’
nicolaitas, jiia>-ni*le*ve* xi* ch’ao®que®.
16 Ti*c’antjai*yao® cjoa’fa®ai’tsjen®no>
Tsa® mai®, cjoe*’e* n¢h’oe®nti*ton*-
no®, c’oa* scan®coa* co’ntran*-le* cao*
qui‘cha*le* ntso*va’. 17 Je? xi® tjin'
x0*fio®, ca’ti*ncha’fio®-le? jo® tso-le*
je? na*xi‘na®nta’-le’ Cristo je? Espiritu
Santo. Je? xi® si**qui*njen?, si’*cjen®
nio*xti*la* man4 xi® ti'jna*’ma®, c’oa*
tsjoa’-le* jnco® la*jao*nti* xi® ¢hoa® ¢ji’.
Cloa’ tji't’a® jnco® jan**ain’ la*jac*-ve?,
jna-le* xi* ni*’ya®-jin® xi® ve?, to%je? xi?
cjoel.

3

Cjoa* xi® tsa®c’in?-le* na*xi*na®nta’-
le* Cristo ya* Tiatira
18Chji'-lai* je? a®ncje’ xi® ts’e*
na’xi*na’nta'-le* Cristo ya“ Tiatira:
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Je? 'nti'-le* Ni*na' xi® tjin' xcon’
xi® c’oa’cji® ni*jenl’i’ ¢ji®, c’oa’
ntso*co? c’oa’cjoan® jo® xo'qui‘cha*-
si*ne? xi® nta® cjoan, tso? cjoa’
je?-vi*: 1 An® *ve3-nia'® xa'-no? c’oa*
cjoa*tjao?cha’-no® c’oa’ jo*-s’in?
nca® ma’cjain’-no® c’oa* jo*-s’in?
ni’xao'?, c’oa* je? cjoa‘tse®jta®>-no’.
ve®-nia'® nca® je* xa'-no® xi® je*t’a*
ni® nqui®sa* tse® cao®-ni® xi® ti'tjon?
20To*nca? tjin'-na® cjoa* co’ntran?-
no®, nca® viai*’nte3-lao® je? chjon*?
xi® Jezabel 'mi? je? xi® tso*-le*
yao3-le* nca® ma3-le* va'ya®con®
V?ai*'nte®-lao*® nca® vaco'ya®, c’oa’
nca’® v’a®na‘cha*le* cho*’nta3-na*,
jme!-ni® nca® si**cha®jnqui*t’a’-
si'ni®, c’oa’ nca® squi*ne*-si'ni® je?
tso®jmi? xi® v’ai*t’a*-le* xco'son?
21An3 quitsjoa®'nte®-le* Jezabel,
jme!-ni® nca® si**c’a®ntjaiya’-
si'ni® cjoa’fa®*ai’tsjen®-le* xi®
t'a’ts’e* cjoa‘cha®jnqui-le*, c’oa*
coan’cai-le’ si'c’a’ntjai’ya®
cjoa*fa®%aitsjen-le’. 22Coe*-

ni® an® si*ca'jna®soan®? na*chan®
Jezabel, c’oa’ n'ion' tse® cjoa*ii*ain
tsjoa’-le* je? xi® to*nco'son? s*in’
cjoa*cha®jnqui® cao® je?, tsa? tsi?
si*?c’a’ntjai’ya® cjoa*fa’’aitsjen>-
le* xi® t?a’ts’e? cjoa? xi® qui®s’in®,
23Gi%c’en?-nia’® nti'xti>-le* cao*
cjoa*vi*ya®. Nca’ts’i® na*xi‘nanta’-
le* Cristo scoe* nca® an® xi®
va’sjai*jian® cjoa*fa®’aitsjen>-

le* cao® ni*ma‘-le*. Tsjoa’-le* nca®
jnco'jnco’ nca® jon? jo3-s’in? xa! xi®
qui®n’iaon?3, 24To'nca® an® xin>-
no® nca® jon? cao* xi*c’a’-sa® xi®
ti*yo® ya* Tiatira, to*ya®-ni’ve* xi®
tsi? tsa® qui®sco®*t’a’ya® je? cjoa’-
vi%, cloa’ xi® tsi? tsa®ve? je? cjoa’ xi®
i’ain® ma?® xi°® ts’e* Satands, jo® tso?

?

3

Apocalipsis 2, 3

c’a®, an® li%coi® si®ca®sen'®-no® xi®
cja*’ai' ch’a’. 25To*nca? je? ch’a' xi®
je’tjin'-no®, c’oa*-s*in? ca’ta®s’e®jna’-
no® sa®nta® nca® an® xi® cjoe*’e".

26 Je? xi® si*’qui*njen’, c’oa’ xi*
si*?tjo®son? je? xa'-na* sa®'nta® nca®
cjoe’t’a®, an® tsjoa’-le* “nte® nca®
coa’te?xo®ma? na‘xi‘na®nta’-le*
son®*'nte’. 27 Coa‘*te’x0°ma3-le* cao*
ya'jti*qui*cha*le*. Coa‘cjan®jin3-le*
jo*-ni® tsa? jnco® ti*% Ti*c’oa*-s*in®ni
jo3-s*in? nca® N'ai®-na* qui’tsjoa’-
na® cjoa’te’xo®ma3. 28C'oa’ tsjoa>-le’
je? ni*fio’tse>. 29Je? xi® tjin' xo0*fio?,
ca’ti®ncha?fio®-le* jo* tso*le? je?
na’xi*na’nta'-le* Cristo je® Espiritu
Santo.

3

Cjoa* xi® tsa®c’in®-le* na*xi‘na®nta’-
le* Cristo ya* Sardis
Chji'-lai* je? a®ncje* xi® ts’e*
na*xi*na’nta'-le* Cristo ya*
Sardis: Je? xi® tjin'-le* je? fia*to®
espiritu xi® ts’e* Ni*na', c’oa* je?
na’to® ni*fio®, tso? cjoa* je*-vi*:
An?® *ve3-nia'® xa'-no’ nca? tjin'-no?
jan®4ain' nca® ti*yo’chon?, to*nca®
ti*yo®c’en®nio’3. 2Jon? ti*coi’ntao®,
c’oa* t’ai*-lao* nca®n’ion' je?
xi’c’a® cjoa* xi* me?® coi‘ya?, nca’
an® coan’®sjai®>-na® nca® je? xa'-
no® li’coi® tjin'qui*xi* nqui*xcon?
Ni*na'. 3Ti‘cja*’ai*tsjen’jion?
je? xi® quichjoao!® c’oa* xi*
qui*no*’yao??. Ti*tjo’son*lao*, c’oa*
ti‘c’a®ntjai’yao® cjoa*fa®*ai’tsjen’-
no®. Tsa? tsi? si*coi’ntao*®,
cjoa*’ai*con®-no?® jo*-ni® tsa? jnco®
che?, coa li*coi® jchao*® jme®
hora-ni® cjoa*’ai*con®no® 4To'nca®
tjin'jnco’*jao*-no?® cho'*ta* ya* Sardis
xi® ¢je? si'jnti'-jin? yao>-le*. An®
c’oe'ma’cao*-na® nca® y'a®cja
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na®jfio®¢hoa® nca® c’oa*-s'in?
va’quin?-le*. 5Je? xi® si*?qui®njen®,
na’jio*¢hoa® coa'yo®, c’oa* li*coi®
si*cha?joan® je? jan®*ain’-le* ya‘t’a®
xon* xi® ts’e* cjoa*vi’jna®chon®.
C’oa* an® si*qui*xi*ya®nta® jan*"ain’-
le* nqui®xcon* N*ai®*-na“, c’oa’
nqui*xcon* a®ncje’-le’. 8Je? xi® tjin’
x0*fio3, ca’ti*ncha®fio’-le* jo® tso*-le?
na’xi*na’nta'-le* Cristo je® Espiritu
Santo.

Cjoa* xi® tsa®c’in®-le* na*xi‘na®nta’-
le* Cristo ya* Filadelfia

7Chji'-lai* je? a®ncje* xi® ts’e*
na’xi*na’nta'-le* Cristo ya*
Filadelfia: Tso? cjoa* je?-vi* je? xi®
tsje3, je* xi® fiaqui® cjoa‘quixi?,
c’oa* je? xi® tjin'-le* yo?vi'-
le* David, je? xi® cjo*’ai* c’oa*
li**ya® xi® ma®-le* vle'chjoa? c’oa*
vielchjoa? coa* li*?ya® xi* ma-le*
cjo*%ai 8 An® *ve3-nia'® xa'-no>
(Coe*-ni® je*quitsjoa®jnco-no®
xo'ntjoa’ xi® ti*x’a* nqui*xcon?,
jiia®-ni® nca® ni*’ya*®-jin? xi* ma*-
le* v’e'chjoa?) Tjin'’i*tse'-no®
nca’n’ion’, c’oa* qui*ni*tjo®son® je>

en'-na*, c’oa’ li%coi® tsa3c’e?’mao®

jan®ain'-na“, ®Coe*ni® an®
cjoa’n’ion’ s*in®-le* je? cho’ta’

xi® ma*na® ya* nt’ia’sinagoga xi*
ts’e* Satanas, je? xi® judio tso*

le* yao®-le*, c’oa* li*coi® coan®-ni®,
to*xo*c’oa**quitso® An® cjoa‘n’ion’
s’in3-le* nca® cjoi‘n¢hoa® c’oa* nca®
scoe’xcon' coi*ncha®xco'nch’in®t’a’-
le* ntso*co®, c’oa* nca® scoe* nca®
an® coan’tsjoa®que*-no®. 19Coi®
nca® qui*ni*tjo®son® je* en' xi®
ts’e* cjoa’tse’jta®-na*, cloa*-ti

an® c’oa’sje®ntjai’-no® c’ia® nca®
coi*cho?-ca® hora nca® cho't’a®>-no®
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Je? hora cjoa*’ai’-le* nca’qui’jnta?
son®’nte-vi*, nca® c’oa*-s’in? cho't’a®
je* xi® tjio' i* son*"nte®-vi*. 11 Coe*-
ni®, cjoe?’e*nti'ton*-nia’>. Nta®
t'e%jin*ta’con®® jme3-ni® xi® tjin'-
no®, jme'-ni* nca® ni*’ya’jin? xi*
cjoa*a®*ni*no® corona-no®. 12 Je?

xi® si*?qui*njen® an® coi®ncha®nta®
ya* nt'ia®le* Ni*na'-na‘, c’oa*
ni‘nqui%jnco®-jin® ni*¢hjin® coi*tjo®
nti’tsin® C’oa* an® squi*joan?®

je? jan*%ain'-le* Ni*na'-na“, c’oa’
jan®*’ain'-le* je? na*xi*na®nta’ xi*
ts’e* Ni*na'-na“, je? Jerusalén
cho'tse?, jia®-le* xi® fa®ai’jen>-

ni® nc’a®jmi® ts’e* Ni*na'-na*, c’oa*
jan®ain' cho*tse*-na‘. 13Je? xi® tjin'
x0*fi0%, ca*ti®nchafio®-le* jo? tso*-le?
na’xi*na’nta'-le* Cristo je? Espiritu
Santo.

Cjoa* xi® tsa®c’in?-le* na*xi*na®nta’-
le* Cristo ya* Laodicea
14Chji'-lai* je* a®ncje’ xi® ts’e?

434 300 1 104 (o 4
na*xi‘na’nta’-le* Cristo ya
Laodicea: Coe*-ni® c’oi‘tso? je?
Amén, je? testigonta® xi® fia*qui®
cjoa’qui*xi’, je? xi® tsa’c’e'to*ts’in-
le* cjoa? xi®* Ni*na' qui’si*nta® 'SAn®
ve®-nia'® xa'-no® nca® ni*nch’an!-
jion?3, c’oa* ni*sjoe®-jion?3. Jo!
to*nta® tsa? nch’aon'®, c’oa* tsa?
sjoao?3. 18Coi® nca® to*soyao®, c’oa’
li’coi® nch’aon'®, ni*sjoe®-jion??, an®
c’oe*¢ha’*-ni®*no’® ntso*va®. 177 Nca®
jon? c’oi*coi*xon'®: Na' nchi*na'-
nia', c’oa’ 1i% c’oa’cji® chji'-na', c’oa’

143 3 1742 i3 3 1 12 3
ni‘jme®-jin? xi® cha®na’. Li*coi
yao® nca’® fi*ain® ti®yo®, c’oa* nca®
ch’oao? c’oa* nca® yo*mao®, c’oa*
nca’® xcao®, c’oa’ nca® ti*so’yo’jtio®.
18 An® coi’ncha®’a®-no® nca® an®
ti‘nta't’a®-nao’® taon*si*-ne? xi*

2

2
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1" qui®chjan'jin® jme'-ni® nca®
nchi‘na’ ca’ta®ma3-si'nio® nca® jon%
Ch’a‘cjao’® na’jiio® xi® ¢hoa® cjoan®,
jme'-ni® nca® tsi* jcha*-si'ni’le* je?
cjoa*soa’-no® nca® ti*so’yo®jtio®.
Coa* ti*no'jon® xcon® jme’-ni®

nca’® coan’tsen®-si'ni*no’ 1°An®
nchja®ti®*coa’, tsjoa’-le* cjoa*ii’ain®
nca’ts’i® xi® an® tsjoa*que*:
Ti%*sin®-sao® c’oa’ ti*c’a®ntjai’yao®
cjoa*fa®%aitsjen®-no? 20Coe’-

ni®, an® ti*jna*j¢hoa® xo'ntjoa’,
c’oa’ nchja®. Tsa? *ya’ni’ve* xi*
n¢h’oe'-le* jta*-na?, c’oa* tsa?
sco'’ai® xo*ntjoa*, cjoa*’a’s’en’con®-
le*, c’oa’ coa’cjen’coa’, coa’-tit

je? coa’cjen’cao’na 21Je? xi®
si*?qui®njen®, an® tsjoa®-le* nca®
c’oe'jna’t’a®>na® ya* ya'xi’le*-

na*, c’oa’-s’in? jo3-s’in* nca®
je*qui®si*qui*njen® nca® an® c’oa*
je’tsa®ca’te’jna’t’a®-le* Nai®-

na* ya ya'xile*-le*. 22 Je? xi® tjin'
x0*fio®, ca’ti®*ncha®fio’-le* jo® tso>-le?
na*xi*na’nta'-le* Cristo je? Espiritu
Santo.

Jo3-s%in? nca® *ya®xcon?
Nai®*-na' ya* nc’a’jmi®
Coan®scan®-ni°® cjoa* je-vi?,
qui®sco?tsen®, c’oa* coe’-
ni® jnco® xo*ntjoa* xi® ti*x’a* ya*
nc’a’jmi®. Je? ti'tjon? jta* xi®
qui®néh’oe® jo*-ni® tsa? jta*-le* ¢hjao®
xi® tsa’cja'cao*-na® N¢hoa'mi® i*-
vi, coa®co®-1e? je? cjoa* xi® coan*
coan’scan®-ni® je>-vi*. 2Nti*ton*
tsa*ca’te*jna®coa* je? Espiritu Santo.
Coe*-ni® jnco® ya'xi’le* xi® ti'jna’
ya* nc’a’®jmi®, coa® jnco® xi® ya*
ti'jna®ne? je? ya'xi%le*. 3Coa’ je?
xi® titjna®ne?, c’oa’cji® jo’-ni® tsa?
jnco® la*jao* xi® jaspe 'mi?, c’oa? xi®

Apocalipsis 3, 4

cornalina “mi% C’oa’ jnco® ’ya* xi®
ya* se'jna’ntai’-le* je* ya'xi’le?, xi?
c’oa’cji® jo*-ni® tsa? sen’-le* la*jao*
xi® esmeralda 'mi® 4C’oa* ya* ntai®-
le* je? ya'xi*le*ti'tjon? tjio' can®fio®
ya'xi’le’. Tsa*ve® ya'son? ya'xiZle*-
ve! can®*no® cho*ta*jchi'nca® xi® ya*
tjio'ne?, xi* y’a’cja’ na®no*¢hoa’
Coa* tjio'son? jco* corona xi®
taon*si*ne? 5Ya? je? ya'xile*ti'tjon>-
ve' Ii'ch’aon* ji*tjo®, c’oa* quitsin®
ch’aon* cao” jta’. Nato® lampara
tjio'ti* ya* nqui®xcon* ya'xiZle*,
jha3-le* xi® coi® fia®to® espiritu

xi® ts’e? Ni*na'. 6C’oa* ya*
nqui*xcon? je? ya'xi’le* ti'qui*jna®
jnco® nta'chi®con?® xi® c’oa'cji®
cho*tsin’ ¢ji3, jo*-ni® cho'tsin’

xi® n’ion' fa’te®. C’oa* ya't’a’-le*
je? ya'xi’le?, c'oa’ ya'ntai-le* je?
ya'xi’le?, no® ma3-ni® xi® tjio'con®
xi® qui*tse®jon? xcon* ts’oa* cao?
jton* ya'ts*in®. 7Je? xi® ti'tjon-

le* xi® tjio'con® c’oa’cji® xa® ¢jic.
Je? xi* ma®jao?-ni’le* xi* tjio'con®
c’oa’cji® n¢ha'ja*™nti’ ¢jis. Je? xi®
ma3jan®ni®le* xi® tjio'con® c’oa’cji®
ncjain' cho'*ta* ¢ji®. Je? xi® ma®fio*-
ni*le* xi® tjio'con?® c’oa‘cji® ja* xi*
ti'fi’tjen? ¢ji®. 8Je? xi® fio®* ma®-ni®
xi® tjio'con® tjin'-le* nca® jnco'jnco’
jaon?® jnca® jnco’tjo®ntai’-le*, c’oa*
ya'ya3-le* ncjin? xcon* tjin'. Li*coi®
qui®si*cja’ya® nca® njion? ni‘nca®
ni*¢hjin®, nca® tso?: Tsje3, tsje’, tsje’
je* Nai®*-na' Ni*na' xi® va’te’xo®*ma®
nca’yi’je®, xi® tsa’c’e?jna’ xi®
ti'jna’, c’oa* xi® cjoa*’ai'-ni.
9To*c*ia**-ni® nca® je* xo'cjoan-
ve? xi® tjio'con® ts’a’sje’je3ya®
tsa®ve3xcon® quise®t’ain®-le* je?
xi® tijna’ne? ya'xi’le*-ve’, je* xi®
ti'jna®*con® nca®ntsjai* ni*¢hjin®,
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10¢%a* je? can®fio® cho'*ta*jchi'nca®
tsa®cja’yo’nia*t’a’-le* je? xi®
ti'jna®ne? ya'xi’le*-ve*. Jo® nca®
tsa®ve®*xcon’ je? xi® ti'jna’con®
nca’ntsjai® ni*¢hjin®. Tsa’c’e'tsao’
corona-le* nqui*xcon* ya'xi’le*-
ve*, nca’® tso*: M Sefor, va®quin-1i?
nca? ji’ ca’tji’tjo’je®yai®, c’oa’ nca’
xcon' ca’ta®’ya’ta’con®l1i? c’oa’
ca’ta’s’e®-1i? nca®n’ion’, nca® ji®
qui®ni®ntai® nca’yi®je?® tso’*jmi? nca®
ji® coan®me®ta®coin?®® nca® qui’s’e?,
c’oa* c’oa*-s’in® coan®.

Je? xon* xi® s’e®*xco'ya®
c’oa* je* Va®rre®

Tsa%*ve® ya* ntsja® nca*qui®xi’

je* xi® ti'jna®ne? je* ya'xi’le*
jnco® xon* xi® s’e3>xco'ya’® xi® tji't’a®
ya‘ya®-le* c’oa* nca’tsen-le*, xi®
fa®to® sello quis’e®n’ion'-ni>,
2Tsa**ve®jncoa® a’ncje* xi® tjin'-le*
nca’n’ion’ xi® n*ion’ ti'nchja‘ya®:
fya'-ni® xi* va®*quin®-le* nca® sco'’ai?
je? xon*, c'oa* nca® cloa’sje’t’a®
sello-le*. 3Ni*?ya®-jin® xi* coan®-le*
qui*sco*ai? je* xon*, c’oa* ni*’ya3-jin?
xi® coan® qui®sco®tsen®-le?, ni‘ya*-
jin? nc’a®jmi?, ni*i*jin® son*nte3-vi?,
ni*ya*-jin? nqui® son®nte>. 4C'oa*
an® a®li? c’oa‘cji® quisqui*’ntia'?,
nca® tsi*’ya® xi® coan®sjai® xi*
va®quin®-le* nca® sco'*ai*nqui® je?
xon*, ni* xi*® cloe*?xquia’, ni* xi*
sco'tsen®-le*. 5Jnco® cho*ta*jchi'nca®
c’oi‘qui*tso®-na*: A3li? chi*'ntia’-
jin?3. Coe*-ni® je? xa*le* cho’ta*
Juda, je? xi® ntje’-le* David, xi®
qui®njen®-le* nca® sco'’ai*nqui® je?
xon*, c’oa’ nca® cloa’sje’t’a® je?
fia®to® sello-le*. ®Qui®sco?tsen®.
Coe*-ni® ya* nca®va®sen®-le?
ya'xi’le*-ve’, c’oa’ je? xi® fio® ma®-
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ni® xi® tjio'con®, c’oa’ nca®va®sen>-le’
je* cho*ta*jchi'nca’, ti*jna® jnco®
Va®rre? jo*-ni® xi® c’en? ¢ji®, xi®
fa®to® n¢ha* tjin'-le?, c’oa’ fia*to®
ma? xcon’, xi® je* fa®to® espiritu

xi® ts’e? Ni*na' xi® qui*ni®ca®sen!
nca’qui’jnta® son®*nte3, 7 Je? Va’rre?
ja%ai®, c’oa* quiscoe! je? xon*-

ve! ya'ya® ntsja® nca’qui®xi* je? xi®
tijna®ne? ya'xi’le*-ve®. 8C%a* nca®
je®qui’scoe’ je? xon*, je? xi® fio® ma®
xi® tjio'con®, c’oa’ je* nca® can®ho®
cho*ta*jchi'nca® tsa’cja*yo’nia®
nqui*xcon* je? Va®rre? Jnco'jnco’
na’jni'’arpa y’a®, c’oa* cho*tsin!
taon*si*ne? tjio'quitse® xqui® xi*
nta® njen’, xi* coi® cjoa*v’e®ts’oa’-
le* cho*ta*-le* Cristo. 2C’oa* qui®se®
jnco?® jnta® cho'tse?, tso* Va’quin?-
1i* nca® chjoai'® je* xon*, c’oa*

nca’® ch’a‘sje’t’ai® sello-le*. Nca* ji®
qui*ni*c’en®-1i%, nca® cao® njin’-li* ji®
tsa®c’e?chji'ntjai*n-a®jin? xi® t’a’ts’e’
Ni*na', nca® ja*’ai*-ni*jin* nca’yi®je?
ntje’, nca’yi’je® en?, nca’yi’je’
na’xi*na’nta’, nca’yi’je® 'nte®, 19Ji3
tsa®>qui*ncha®-na’jin* cho*ta*ti'tjon?
c’oa* na*’mi® xi® t'a’ts’e* Ni*na'.
C'oa*-s’in? coa’te?xo®*ma’? i*
son®*'nte®-vi*, 1" C’oa* qui®sco’tsen®
qui*n¢h’oe3-le* jta*-le* xi® ncjin?
a’ncje* ntai®-le? je? ya'xi*le?, cao? xi
ts’e* je? xi® tjio'con®, cao® xi® ts’e?
je? cho’ta*jchi'nca’. Nca’ts’i® xi® ya*
tjio! jo® nca® jmi*jmi® coan®xco’,
12¢%0a* n’ion! quinchja*: Je?
Va®rre? xi* qui*ni®c’en® va®quin?
le* nca® je? scoe’ cjoa’te'’xo’ma®
cao’ cjoa*nchi‘na’ cao’
cjoa®i*senta®con? cao* nca®n’ion’
cao’ cjoa*nc’a®, cao’ cjoa’tje’ya’,
cao’ cjoa*ni*chi*con®t’ain®. 13 An?
qui®n¢h’oe®-le* nca’ts’i® xi®

3
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quis’e®nta® xi® tjio' ya*nc’a*jmi®
cao’ ya* son®*nte® cao* ya*
nqui*'nte®, c’oa’ cao’ xi® ya*
nta'chi*con® tjio'jin3, cao® nca’yi’je?
tso®jmi? xi® ya* tjio’, nca® tso*:

Je? xi® c'oa*-s’in? ti'jna’ne?

je? ya'xi’le?, c’oa’ je* Va’rre?
ca’ta’s’e®-le* cjoa’ni*chi*con®t’ain®
cao’ cjoa*nc’a’, cao? cjoa’tjedya’,
cao’ cjoa*te’xo®>ma?® nca®ntsjai?
ni*¢hjin®. 14Je? xi® fio® ma? xi*
tjio'con® quitso* C'oa* ca*ta®ma’
Je? can®no® cho*ta’jchi'nca’
tsa’cja’yo’nia®-le’ ncjain', c’oa*
tsa®ve3xcon’ je* xi® ti'jna®con?
nca’®ntsjai® ni*¢hjin®.

Je? sello xi® fa’to® ma®-ni®

Qui®sco?tsen® c'ia* nca® je?

Va’rre? tsa’c’a’sje’t’a® xi®
ti'tjon? sello, c’oa* qui*n¢h’oe?jnco-
le* xi® fio® ma®-ni® xi® tjio'con®,
xi® tso? jo*-ni® jta*-le* ch’aon*:
Nc¢hoai'®, c’oa* cho'tsain®. 2C’oa*
quisco’tsen®. Coe*-ni® jnco?
na*xin'¢hoa® Je? xi® ti'jna®son?-
le* tjin'-le* jnco® ya'tsi®tin®.
Qui’ts’ai?jnco®-le* corona, c’oa’
je? ji*tjo® nca’ ti'njen>-le* jme'-ni®
nca’® coi*njen*-si'ni’le*. 3C%a* nca®
je? tsa®c’a’sje’t’a® je? xi® ma’jao-
ni® sello, qui*n¢h’oe3-le? je? xi®
ma®jao®-ni® xi® tjio'con?, xi® tso*:
N¢hoai'®, coa* cho'tsain®. 4Ji%tjo®
nqui?jnco® na*xin' xi® ni? ¢ji’. Je?
xi® ti'jna®son®-le* quits’ai*le* 'nte?
nca’® cjoa*’a*xin? xi® nch’an' chon®
xi® ts’e* son®nte®, nca® si*’c’en-
si'ni® xi'ncjin'. Quits’ai-le* jnco®
qui‘cha*spada xi® n’ion! je®. 5Clia*
nca® je? tsa’c’a’sje®t’a’ je? xi®
ma®jan®-ni® sello, qui*n¢h’oe>-le*
je xi* ma®jan®-ni® xi® tjio'con?, xi*

Apocalipsis 5, 6

tso?: Néhoai', c’oa* cho'tsain®.
Qui’sco*tsen?, c’oa? coe*-ni® jnco?
na*xin'jma® Je? xi® ti'jnason?-
le* tjin'-le* jnco® ya'libra ya*?
ntsja®. 6Qui*néh’oe3-le* jnco® jta*
ya* nca®*va’sen®le* xi® fio® ma®
xi® tjio'con® xi® tso* Jao? libra
trigo nca® jnco® vi®xo?, c’oa? jaon®
libra cebada nca® jnco® vi*xo*.
A%li? ni*quitson'-jin*® je* vino
ni‘je? si*ti*-ve?. 7C'ia* nca® je?
tsa®c’a’sje’t’a® xi* ma’fio®-ni® sello,
qui*n¢h’oe3-le* jta*-le* xi* ma®io*-ni®
xi? tjio'con®, xi® tso* N¢hoai'®, c’oa?
cho'tsain® 8C’oa* qui®sco’tsen?.
Coe*-ni® jnco® na*xin' xi* bayo

¢jic. Je? xi® ti'jna*son>-le* tjin'-le?
jan®ain' Cjoa'vi’ya® c’oa? ya* jia®
nca® ti'ti quitjen*nqui®-le*. C’oa’
je? quits’ai-le* nca® coa’te?xo*ma?
jnco® ya? xi* ma®-ni® fio® ya>-le*
son®*'nte® jme’-ni® nca® si**c’en’-
si'ni® cao® qui*cha*spada cao*
cji*n¢ha' cao? cjoa’vilya® cao* je?
cho*jiia’-le* son®*'nte?. 2C%ia* nca®

je? tsa’c’a’sjet’a® je? xi®* ma3’aon>-
ni® sello, tsa®*ve®*nqui®-le* son*xta?
ni‘ma‘*-le* je? xi* qui*ni*c’en? xi*
to*t’a3ts’e* en'-le* Ni®nal, c’oa* xi®
to*t’a’ts’e* je? en'-le* xi® quitsjoa®.
10J0% nca® n’ion' qui®nchja? tso*:
Sefior xi® tsjai® xi® cjoa’qui*xi?, c'ia
sa®*’nta® nca® c’oai*-lai* cjoa'ii*ain®
je* xi® ya* tjio'con® son®*'nte?,

c’oa* nca? si*jntai*® njin'-na%*jin®.

1 C%a* quits’ai*-le* na®jno® xi*
¢hoa® cjoan®, c’oa’ tsa’c’in*-le?

nca® ca’ta’si'cja’ya® nqui® jo® tjin!
ni*¢hjin®, sa®nta® nca® s’e*jnco®
cao’ je? xi*® qui®ni*xa'cao* c’oa* cao®
nts’e’, xi* c’oa’-ti* si*c’en® jo*-ni®
nca® je 12Qui’sco*tsen® c*ia* nca®

tsa®c’a’sje3t’a® je? xi® ma’jaon’-
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ni® sello. Coe*-ni® c’oa*coan®

jnco® chaon'! xi® n*ion’. Je? ts’oi!,
jma? qui®s’e® jo3-ni® tsa? jnco®
na’jio’jma?, c’oa* je? sa' coan®

njin' nca’yi’je3. 1¥Coa* je? ni*fio®-
le* nc’a®jmi® quitsao® t’a’na’nqui®
jo*-ni® tsa® ya' higo xi® tsao®*nqui®
to®-le* xi® cje® chji%-jin? c’ia® nca®
jnco® ntjao* xi® n’ion’ fa*%a® 14C’a’
je* nc’a*jmi® qui*t’a®xin? jo-ni® tsa?
jnco® xon* xi® s’e®>xco'ya’. Nca’yi’je®
ni*nto® cao? je? nte? xi® tjio'’ncho?
nta'chi®con® quicha®*’a®xin-ni®
nte3-le*. 15Je? cho*ta’ti'tjon-le*
son®*nte® cao* cho'ta*je®ya® cao’

xi® nchi*na' cao® xi® capitan, cao*
xi® n%ion' tjin'-le* nca®n’ion’, cao*
nca’ts’i® cho*nta® cao* xi® ntai’ tjio’,
qui® ca’tio*’ma® nqui*nquijao® c’oa*
nqui’na‘xi* xi® tjio'jin® jha'jcha’.

16 Cloa'qui’tso®-le? je? jia'jcha’-ve?
cao’ je? na’xi*-ve*: Ca’ta®tsao’jon>-
na?jin?, c’oa* ti*ca’tio*’ma3-na?jin’
ncjain' je? xi® ti'jna®ne? je? ya'xi*le*-
ve', cloa’ cjoaljti®-le* je? Vairre?,
7nca® je’ja*"ai® je* ni*¢hjin’-
le* cjoatjti®-le’. *ya’ xi® coan’
jcho'cjoa‘cao*-le’.

Je? xi® jnco® ciento cao*-

ni® fa’chan?io® jmi® ma3-ni®

xi® qui®s’e®>choa*

Coan®scan®-ni® cjoa* je2-

vi* tsa**ve® no® a’ncje’ xi®
ya* tjio! nca® no® xi*nqui*-le*
son®*nte’, Tjio'v’e'chjoa®-le? je?
fio® ntjao*-le* son®*nte’, jme'-ni®
nca® tsi? tsjen'-si'ni® ntjao* i*son?
son®*'nte? ni‘*ya*son? nta'chi*con®-
jin? ni‘*cjoa*’a®ne?-le* ni*jnco?-jin?
yal. 2Nqui?jnco® a’ncje? tsa®'ve? xi®
qui*mi®-ni® ya* jiia® nca® tjo® ts’oi’,
xi® tjin'-le* sello xi® ts’e* Ni’na' xi®
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tijna®con® Nion' qui®nchja’-le* je?
nca® no® a’ncje’, jiia>le* xi® c’oa*
s’in? qui*ts’ai*-le* nca® si**fi*ain3-le*
son*’nte® cao® nta'chi®*con® 3Tso*:
A%li? ni*f’ain’-jin*lao*® son*'nte?,
ni*je?-jin? nta'chi’con?, ni*je?-jin?
yal, sa®nta® nca® c’oe'choai*-

jin* tjen® cho*’nta3-le* Ni*na'-na.
4C%a* qui®néh’oe? jo® ncjin® xi®
qui®s’e®*choa*. Jnco® ciento cao*-

ni® fia*chan?io® jmi®* ma3-ni® xi*
qui®s’e®choa’, ts’e* nca’ts’i® ntje’-le?
ja*xti3-le* Israel. 5Xi® ts’e* ntje*-le*
Juda, te*jao? jmi® xi*® qui®s’e*choa®.
Xi® ts’e* ntje*-le* Rubén, te*jao® jmi?
xi* qui®s’e®*choa*. Xi® ts’e’ ntje*-le*
Gad, te®*jao? jmi® xi® qui®s’echoa’.
6Xi? ts’e® ntje*-le* Aser, tejao? jmi®
xi® qui®s’e®choa*. Xi® ts’e’ ntje*-le*
Neftali, te®jao? jmi® xi* qui®s’e®*choa*.
Xi® ts%e* ntje*-le* Manasés, te*jao?
jmi® xi® qui®s’e*choa®. 7Xi? ts’e*
ntje*-le* Simedn, te’jao? jmi® xi®
qui®s’echoa’. Xi® ts%e* ntje*-le*
Levi, te*jao? jmi® xi* quis’e®choa*.
Xi? ts%e* ntje*-le* Isacar, te®jao?
jmi® xi® qui®s’e*choa®. 8Xi? ts’e*
ntje*-le* Zabulén, te’jao? jmi® xi®
qui®s’echoa’. Xi® ts’e* ntje*-le* José,
te’jao? jmi® xi® qui®s’e3>choa*. Xi®
ts’e* ntje*-le* Benjamin, te*jao® jmi®
xi® qui®s’e®>choa’,

Je? cho*ta*ncjin? xi3
na®jiio®¢hoa® y*a3cja’
9Coan’scan®ni® cjoa* je-vi'

qui*sco®tsen®. Coe*-ni® jo* ncjin?
ma®-ni® cho'ta’, jiia-le* xi® tsi?
ma’xqui*-le?, xi® ts’e* nca’tsi?
nte®, cao® ntje’, cao® na’xi*na’nta’,
cao* en'. Tjio' nqui*xcon* je*
ya'xi’le*-ve?, c'oa? ya* nqui*xcon*
je? Va®rre® Na®jfio*¢hoa® y'a®cja’,

?
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c’oa* xca'jen' ncha’ya® ntsja’.
10N%ion' qui®squi®*'ntia‘cao* tso?:
Cjoa'vi’tjo’ntjai? tjin'-le* je?
Ni®na'-nal, xi*® ya* ti'jna®ne? je?
ya'xi’le*-ve?, c’oa’ je* Va’rre?

" Nca’ts’i® a?ncje? ya* tjio® ntai-

le* je* ya'xi*le*-ve’, c’oa’ je*
cho’ta*jchi'nca’, c’oa’ je xi® no®
ma? xi® tjio'con®. Tsa®cja*yo®nia®-le*
ncjain' nqui*xcon? ya'xi’le*-ve*, c’oa’
tsa®ve®xcon® Ni®*nal. 12Quitso?:
C'oa* ca’ta®ma® Ni*na'-na’
ca’ta’s’e®-le* cjoa’ni*chi*con®t’ain®
cao’ cjoa‘je’ya’, cao*
cjoa*’i*senta®con?, cao? jiia’-le*
cjoa*nta® xi® viai*-le?, cao® cjoa’nc’a®,
cao’ cjoa*te’xo®ma3 cao’ nca®n'ion’
nca’ntsjai? ni*¢hjin® C’oa* ca’*ta®ma’.
1B3Qui’nchja* jnco® cho*ta*jchi'nca®,
qui*tso®-na®: Je? xi* i* tjio'-vi?,

xi® y'a®cja' na®jfio¢hoa® *ya'-ni®
xo'cjoan®-ve?, jiia'-ni® ca?n¢hoa’-ni>.
14C%0a* an® qui*xin®-le*: Sefior, ji®
yai®. C'oa’ je? quitso®na® Je?-vi’
xi® n'ion' tse® cjoa’ii*ain® tsa’cja®’a’,
c’oa* je’tsa*ca’®ne’jon® nadjiio-

le, c’oa’ je* qui®si*¢hoa® cao* je?
njin'-le* je? Va’rre® 15Coi® nca® i*
tjio'-ni®* nqui®*xcon* je? ya'xiZle*-

le* Ni*na'. C’oa*-s’in? si'xa'-le*

nca® ni*¢hjin® cao* nca® ni*tjen*

ya* yo'nco*-le?. Je? xi® ti'jna®ne?

je* ya'xi’le* c’oe'jna’jin®-le* nca®
je% 18Ni‘c*ia-jin? ti*coan*vao®-
ni’le’, ni*coan’fa’ti*-jin?le’. C'oa*
je? ts’oi' li*coi® ti*sca’ne®-ni’le?,
c’oa* ni*Yjme3-jin? xi® ti‘coan*sjoe?-
ni’le’. 17 Je? Va’rre? xi® ya* ti'jna®
nca’va’sen®-le? je? ya'xi®le'-ve’, je?
xi® si*’cjen?, je? xi® sca’ni®ntia**-le*
jia® ti'tjo® na®nta' xi® ti'jna’con®.
Ni®na' si**tsje®jon* nca’yi’je?
nta'xcon* xi® ts’e? xcon®.

2

Apocalipsis 7, 8

Xi?* ma’*na®to3-ni® sello

8 Clia* nca® tsa®c’a’sje’t’a® je?

xi® ma®fia’to®-ni® sello, fia®qui
qui’s’e®jyo! ya* nc’a’jmi® vasen®-
la* hora. 2C’oa* tsa®'ve® je? fia’to®
a’ncje* xi® ya* tjio' nqui*xcon*
Ni®*nal, c’oa* quits’ai-le* fia®to®
¢hjao®. 3Ja*%ai® xi® nqui%jnco®
a’ncje?, tsa’ca’sen?jna® nqui*xcon’
je* xta?, tjin'-le* jnco® ¢hoa*’i!
xi® taon’si®ne? A%li? c’oa’cji® tse®
xo'nco'sja® qui’ts’ai-le*, jme!-ni®
nca® c’oa*-s’in? c’oe*?son?-si'ni’ je?
cjoa’vie’tsioa’-le* nca’ts’i® cho'ta’-
le* Cristo, ya*son®le* je* xta? xi*
taon’si®ne? xi® ti'jna® nqui*xcon* je?
ya'xi’le’. 4C'oa* je? ni*'nti*-le* je?
xo'nco'sja® cao? je? cjoa*vie’tsioa’-le?
je? cho'ta*-le* Cristo qui®tsin®nc’a’-
ni® ntsja® je? a*ncje* nqui*xcon?
Ni®*na. 3Je? a’ncje* qui®scoe’ je?
¢hoa*’i!, c’oa* tsa’c’e'quitse®
¢hoa*’i' cao* Ii'-le* je xta?, c’oa*
tsa®c’e'tsao’son? je? son®"nte’. A3li?
c’oa’cji® ch’aon’ ja®ne®, cao* jta*, cao*
Ii*ch’aon?, cao* chaon'.

3

Je? na’to® ¢hjao®

6C’a* je? na®to® a®ncje’ xi® tjin'-
le* je? fa*to® ¢hjao’, tsa*ca’tio’nta®
nca® qui*si’cja®ne®. 7Je? xi® ti'tjon?
a’ncje* quisi®cja®ne® ¢hjao®, cloa*
ts’a® jtsi'lao* cao? I%* xi® ti'ts’o'jin®
cao’ njin'. Ya* qui*tjo®*jon? son®*nte>,
Je? xi® ma®-ni® jan? ya® jiia'jchal,
jnco® ya%le* qui®ti?, c’oa’ quiti
nca’yi’je® xca*xcoen'. 8Je? xi*
ma®jao?-ni® a’ncje* quisi’cja®ne®
¢hjao®. Jo*-ni® tsa? jnco® ni*nto’je®
xi® ti'ti? qui*ni*c’atjen’jin® ya‘jin®
nta'chi®*con®. Je? xi* ma®-ni® jan?
ya® nta'chicon®, jnco® ya>le* jo*
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njin' qui®s’e® 2C%a* jnco® ya? xi*
ma-ni® jan ya® je* cho* xi® tjio'jin®
nta'chi®*con?, xi® ya* tsa®ca®tiocon®,
c’en® Jnco?® ya? xi® ma®-ni® jan? ya®
barco qui*xo’ya? 19Je? xi* ma’jan?-
ni® a®ncje’ qui’si’cja®ne?® ¢hjao>.
Jnco® ni*fio® qui*sca®-ni® nc’a®jmi®
xi® nion' je3, xi® ti'ti? jo3-ni® tsa”
jnco® Ii'nicha® Qui’sca®jin® jnco®
ya® xi®> ma®-ni® jan? ya® nta'je*,
c’oa* ya’ jiia® nca® tjio'tjo® na’nta’.
11C%a* je? ni*no® n’ion' sja® 'mi?
jan*'ain'-le*. Je? xi® jnco® ya? xi®
ma-ni® jan? ya® je* na®nta' fia’qui®
coan®sja®-ni'. A%li* c’oa’cji® cho'ta’
c’en®ni® je? na’nta’, nca® c’oa’-s’in?
n’ion’ coan’sja® 12Je? xi* ma*fo®-
ni® a®ncje’ qui’si’cja®ne?® ¢hjao>.
Qui’tsin**aon® jnco® ya® xi* ma®-ni®
jan? ya® ts’oi', cao® sa', cao® ni’*fio>.
Coan®njion” jnco® ya? xi* ma3-ni®
jan? ya® nca® je? Li*coi® coan*i’*sen®
jnco® ya? xi* ma®-ni® jan® ya?
ni*¢hjin®, c’oa* cao* nca® ni‘tjen”.
1BQui’sco’tsen?, qui*néh’oe?-le* jnco®
a’ncje? xi® quitjen* ya* nca®va3sen-
le* nc’a®jmi® Nfion' qui*nchja*:
Ma*-xo'ni®, ma*xo'ni®, ma*xo'ni®
je* xi® tjio' ya* son*nte?, xi® to*coi?
cjoa*le* xi’*c’a® jta*-le* je* ¢hjao® xi®
je? jan? a®ncje’ s’a* si**cja®ne’.

Je? xi®> ma®*’aon®-ni® a®ncje’

qui®si*cja®ne?® ¢hjao>.
Tsa**ve®jncoa® ni*fio® xi* quisca®
ni® nc’a®jmi®, qui*sca’t’a® son*'nte’.
Cloa* quilts’ai*-le* je? yo?vi* xi® ts’e?
nti*tjan* jiia® nca® ti*x*a*jin®sen.
2Qui’sco*’ai? je? nti*tjan?, c’oa’
ji*tjo®mi® ni*nti* ya* 'nte3-ve* jo*-ni®
tsa® ni*'nti*-le* xi® ts’e* nca*ja’ xi®
n’ion' y’ai®. Je? ni*'nti*-le* nti*tjan*-
ve! qui®si*njion?jin® ts’oi’ cao® ntjao".
3C%a* je? ni*'nti*-ve* ji*tjo%jin>-ni*

456

chjo*va? ya*son? son®nte3. Clia’
quits’ai? nca’n’ion’-le* jo*-ni®

nca® c’oa’-ti* tjin'-le* nca®n’ion’
cho'na®ya'-le* son*nte®. 4C’oa*-
s’in? qui*sa’te®>x0®ma>-le* nca®
tsi%coi® si*?qui*’aon® jia’ xi® ts’e*
son*nte®, ni*jme3jin? tso*jmi? xi*
xcoen' cjoan®, ni*jnco®-jin? ya', to%je?
cho'*ta® xi® tsi*coi® tjio't’a® ya* tjen®
je? sello xi® ts’e* Ni*na'. 5Li%coi®
qui’ts’ai®-le* "nte® nca® si*?c’en?,
to*si*?jti-le* xi* to*?aon? sa'. C'oa’-
s*in? qui*si*qui?*aon?® jo*-s’in?
si'qui*’aon® cho*na®’ya' c’ia* nca®
vel-le* cho'ta®. €C%a* je? ni*Chjin®-
ve! coa*jnqui*-le* cjoatvi’ya®
cho'ta*, c’oa* li’coi® coan‘sjai®-le”.
Coan*me3con® nca® coi'ya?, c’oa’
je? cjoa*vidya® to*xin? coa’nca’-le*.
7Je? chjo*va* coan®tsen® jo3-ni® tsa?
na’xin’ xi® tjio'nta3-le* cjoa*jchan?,
c’oa* ya'son? jco* tjin'-le* jo3-ni?
corona xi® c’oa‘*cjoan® taon’si*ne?
cjoan®, c’oa* je? ncjain' jo® cho’ta*
cjoan®. 8Tjin'-le* ntsja‘*jco® jo*
ya'nchjin' cjoan? c’oa* je? ni*fio*
jo*-ni® ni**fio* xa® cjoan?. ? Cjio®*son?
nta’ni‘*sin*-le* qui*cha*ta?ja® Je?
jnca®-le? jo® nca® n’ion' fa’ne®,
jo*-ni® carro xi® ncjin® na*xin'
cjen®*nto'jve?, jo® ma® c*ia* nca® ma®
cjoa*jchan'. 19Tjin'-le* nti3ts’in® xi*
c’oa‘cjoan® ts’e* cho’na®ya’ cjoan®,
c’oa* tjin'-le* nti’ts’in® na®’ya'.
Tjin'-le* nca®n’ion’ cao® nti*ts’in®
nca® aon” sa' c’oe**-le* cho'ta’.

1 Je? a®ncje* xi® ts’e* nti*tjan* xi®
ti*x’a%jin’sen’, je* xi® cho*ta’ti'tjon?-
le* coan®. Je? jan*’ain'-le* nca® en’
hebreo c’oa*’mi? Abadén, c’oa*
nca® en' griego, Apolién 'miZ 12 Je?
xi® ti'tjon? cjoa*ii’ain® je®ja’’a’to>.
Coe*-ni® n¢hoa' nqui®jao?-sa®

El Nuevo Testamento en el mazateco de Huautla © La Liga Biblica 1986, 1993, 2009



457 Apocalipsis 9, 10

xi? li’coi® ma® ve?, ni*n¢h’oe’-jin?,
ni‘ma3-jin® fi%. 21Ca* li*coi®
qui’si*c’a®ntjai*ya® cjoa‘fa®ai’tsjen-
le* xi® t’a’ts’e* c’en® xi® cjio’tjen*-le?,
ni* xi® t'a3ts’e* cjoa’tji’’e®-le’, ni* xi®
t’a’ts’e’ cjoa*cha®jnqui-le?, ni* xi*
t’a’ts’e? cjoa‘che’-le*.

cjoa*i’ain® xi® coan*scan®-ni®

je? cjoa*-vi*, 13Je? xi* ma®jaon’-

ni® a’ncje* quidsi’cja®ne® ¢hjao’.
C’oa* qui*néh’oe’jta?® xi® n¢hoa’-
ni® je? fio® n¢ha*-le* je? son?xta*

xi® taon*si*ne?, xi® ti'jna® ya*
nqui*xcon* Ni*na'. 1 Qui’tso®-le* je?

xi® ma*jaon3-ni® a’ncje* xi® tjin'-le*
¢hjao®: Cho'jntai'® je? fio® a®ncje?
xi® tjio't’a®n’ion' ya* je? xo*nca'je®
Eufrates. 15C’oa* qui’tjo’jnta’ je?
fo® a®ncje? xi® tjio'nta® xi® t'a3ts’e*
je? hora, cao* ni*¢hjin® cao* sa’,
cao* no’, jme'-ni® nca® si**c’en?-
si'ni® jnco® ya® xi* ma®-ni® jan® ya®
cho’ta*. 18Je? cho'ta‘cjoa*jchan’ xi?
tjio'son? na‘*xin' jao? ciento mill6n
ma®-ni® Qui’n¢h’oe® jo? tjin' ma*-
ni*. 17 C’oa’-s’in? tsa*’ve® na‘*xin’
nca’® ja**ai’ya® xcoan?, cao? je? xi®
tjio'son>-le*, jiia®-le* xi® cjio®son?
nta®ni‘sin*-le* qui*cha‘*ta?ja’, xi*
ni? jo? 14" ¢ji®, xi® jo® zafiro cji?,

xi® jo® azufre cji’. Je? jeo* na*xin®
c’oa’cjoan® jco® xa® cjoan®. Je?
ts’oa® ya* ji*tjo*-ni® I’i' cao® ni'nti*
cao* azufre. 18 Je? xi® jan® ma®-ni®
cjoa‘ii’ain®ve? c’en?® jnco?® ya® xi*
ma>-ni® jan? ya® cho'ta®. C’en®-ni

cao* ni*'nti* cao* azufre xi* ji’tjo*-ni?

ts’0a® na*xin'. 19Je? nca®n’ion’-

le* ti*jna®’a® ts’oa® cao® tjon®
nti’ts’in®. Je? nti’ts’in® c’oa‘cjoan®
ye* cjoan®, c’oa’ tjin'-le* jco’. Cao?
je? si'qui**aon®. 20 Je? xi*c’a® cho'ta’
xi® tsi*coi® c’en-ni® cjoa’i’ain’-

vi, to%jo® cje? si'c’a’ntjai’ya’-jin®
cjoa*fa®%aitsjen-le? xi® t*a’ts’e?

xa' xi® qui®s’in®-ni® ntsja’, jme’-

3 3 i2 3 4. 1 11433
ni® nca® tsi*coi® scoe*xcon'-si'ni
nai*? xi® nta®jin® cao® je? xco'son?
xi® taon*si®ne?, xi® taon*¢hoa®, xi®
qui‘cha’, xi® la%jao?, xi® ya', jna’-le*

3 l?il

Je? a’ncje? xi® cjia® ntsja® xon*'nti'

1 Tsa**ve® nqui®jncoa® a*ncje*
xi® tjin'-le* nca®n’ion!

xi® ji*tjo®jen-ni® nc’a®jmi®, xi®
quilts’o’tji*jin® yo®jvi®, c’oa’ je?
fya* xi® ts’e* nc’a®jmi® ya*son? jco®.
Je? ncjain! c’oa‘cji® jo® cji® ts’oil,
c’oa* je? ntso*co* jo*-ni® ni*jenl’i!
¢ji’. 2Cjia® ntsja® jnco® xon*™nti' xi*
ti*x’a’nqui®. Je* ntso*co* nca’qui®xi*
ya* tsa®ca®sen'jin® nta'chi®con?,
c’oa’ je? ntso*co* nca’scon!
tsaca®sen'son® na®*nqui. 3Jo® nca®
n’ion' qui®nchja* jo* tso® xa® nca®
cji*™ntia'. C’ia* nca® je’qui®nchja*
ja*ne? nca® fia*to® ch’aon*.
4Cia? nca® je’ja®ne® je? ch’aon*
xi® fia*to®, squi®-nia’® tsacai®,
to*nca® qui*n¢h’oe?jta%jncoa®
xi® ji*n¢hoa®-ni® nc’a®jmi® xi*
qui®tso®-na®: T’echjoa'nqui® je?
cjoa’ xi® ca’nchja* je? ch’aon’
xi® fia*to® A%li? chji*t’a’-jin?3.
5C’a* a’ncje* xi® tsa*'ve® nca®
ya* tijna®son? nta'chi*con® c’oa*
ya*son? son*’nte®, qui*sco’mi®nc’a’
ntsja® nca’qui®xi*, €c’oa* qui’tsjoa®
en'-le* xi® t'a’ts’e* xi® ti'jna’con®
nca’ntsjai® ni*¢hjin®, xi® qui’si®nta®
nc’a*jmi® cao? tso®jmi? xi® ya*
tjio', cao’ son®*nte® cao* tso*jmi?
xi® ya* tjio!, cao* nta'chi®*con® cao?
tso®jmi? xi® ya* tjio’. Qui’tsjoa®
en’-le* nca® je3ji*cho? ni*¢hjin?,

li%coi® tse3-sa® s’ejna®. 7 To'nca’® je?
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ni‘¢hjin®le* c’ia* nca® je? a®ncje* xi®
ma’fia’to®-ni® c’oe*’ts’ia*cao* nca®
si*?cja®ne® ¢hjao®, je? cjoa*’ma3-le?
Ni®*na® coi*tjo®son? jo*-s’in? nca® je?
qui*nchja‘ya’jin®le* je* cho*'nta’-
le* xi® qui®nchja‘ya® t'a’ts’e*. 8Je?
jta* xi*® qui*n¢h’oe’-nia® nc’a®jmi?
tsa®cja’cao® nqui®jnco®c’a-na3,
c’oa‘qui*tso® Tn? c’oa* chjoai®
je* xon*nti' xi® ti*x’a*nqui®, xi*

ya* cjia® ntsja® je* a*ncje* xi® ya*
ti'jna®son? nta'chicon® c’oa’ ya'son?
son®*nte’, ®Qui*con®-le* a’ncje’,
qui*xin®-le*: T*ai’nai'® je* xon*'nti’.
C’oa* je? qui®tso®-na® Chjoai'?, c’oa*
chjo'jain® Je? xon* xi® si*?sja® ya*?
nts’oai’®, to*nca® je? ntso**vai® coan*
xi® jo*-ni® tsa? ntsjen’. 19Qui’scoe®?
je? xon*nti’ xi* ya* cjia® ntsja’ je?
a’ncje*, c’oa* qui*sco?jen”. Jo® nca®
xi*’a® coan® ntso*’va® jo*-ni® tsa?
ntsjen’. C*ia* nca® je*qui®squi®ne*
coan’sja® ya*® nts’oa® 11 Ca’

je* qui*tso®-na®: Tjin'ne*li* nca®
nqui%jnco®c’a? coi*no*cjoa’yai®
t’a’ts’e’ ncjin? na*xi‘na®nta’ cao®
cho'*ta* cao® en' cao’ cho*ta’ti'tjon®

Je? jao? testigo

1 Qui’ts’ai*na® jnco®

ya'na®nca® xi® c’oa’cji®
ya'bastén cji®, c’oa? tsa’c’in?-na*:
Ti%so’tjain®, t’e®cho'yai’® je? yo'nco*-
le* Ni®nal, cao® je? son?xta?, cao* je?
xi® ve*xcon' nca® je 2To*xin? ti*tja'-
lai* je? ntitsin® xi® ya* ti'jna’ntai>-le*
je* yo'nco?, a’li* vie’cho'ya’-jin?
nca® je* qui*ts’ai®-le* je* cho'ta’
xi® 1i? judio-jin? Na®chan?jao® sa'
si*’quixo'ya® je* na*xi‘na’nta' xi*
tsje®. 3Tsjoa®'nte3-le* je? jao? testigo-
na‘ nca® coi*nchja’ya® xi® jnco® jmi®
cao*-ni® jao? ciento cao’ jan®can®
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ni*¢hjin®, nca® c’oa*cja’ na’jio’jma
4Je2-vi* xi® jao? ya'’oliva, c’oa* je?
xi® jao? xi® si*ncha’ya® se’ra* xi® ya*
tjio' nqui*xcon? je? Nai*-na' xi® ts’e*
son®*nte3, 3Tsa? jnco® xi® me3-le* nca®
si*’qui*’aon® nca? je?, %! vi’tjo*-ni®
tsoa®, c’oa’ si*’c’en® co’ntran*-

le*. Tsa? jnco® xi® me3-le* nca®
si*?qui*’aon® nca® je?, tjin'ne*-le*
nca® ti*c’oa’-s’in? coiya®-ni®. 6Je?-vi*
tjin'-le* nca®n’ion’ nca® c’oe**chjoa?
je* nc’a’jmi®, jme'-ni® nca® tsi* c’oa*
si'ni® jtsi* c’ia* ni*¢hjin®-le* nca®
coi*nchja*ya® Tjin'-le* nca®n’ion’
t’a’ts’e® na®nta' nca® njin' s*in*?
c’oa* nca® si**i’ain’-le* son*nte?
cao’ nca’yi’je® cjoa*ii'ain®, to*jo?
tjin' c’a® nca® me?-le*. 7C%a’* nca® je*
jao? testigo cjoe® tsjoa' en'-le?, je?
cho? xi® vi*tjo®mi3-ni® nti*tjan* jiia®
nca® ti*x’a%jin®sen’, cjoa*jchan’ s’in**
co’ntran*-le* nca® je? Si*’quinjen’-
le*, c’oa* si**c’en’. 8Je? yao®-le* ya*
se*tsao’jin® ya* nti‘tsin* xi® ts’e*

je* na‘*xi‘na’nta'je? xi* c’oa*’mi?
jo*-ni® tsa® jan*’ain'-le* Sodoma
cao’ Egipto, jfia® nca® c’oa’-ti* je?
Nai®-na® qui*s’e®t’a® cro? 9Tjin' c’a®
xi® ts’e* nca’ts’i® na*xi*na®ntal, c’oa*
xi® ts’e? jnco'jnco’ ntje?, c’oa? xi®
ts’e* nca’yi’je® en', c’oa* xi® ts’e*
cho*ta* xi® 1i? judio-jin? xi® scoe’ je?
yao3-le* nca® jan® ni*¢hjin® vasen®.
Li*coi® tsjoa'’nte® nca® je? yao*-

le* s’e*fiai®. 19Je? xi® tjio' son*'nte?
jo® nca® coan'*tsjoa’t’ain®-le?, c’oa’
jo® tsjoa® coa’tio*con®. Jo® nca®
tsjoa'-le* cjoa*tjao? xi'ncjin', nca’
je? jao? xi® qui®nchja‘ya® c’oa*-

s’in? qui®si*fi’ain®-le* je? xi® tjio’
son®*nte3, 1"Xi* cjoe*coan? xi® jan?
ni*¢hjin® va®sen®, je? espiritu xi®
tsjoa’ cjoa*vi’jna’chon® xi® Ni*na'
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qui’si*ca’sen’, ja*’a’s’en’jin>-le*
nca’® je?, c’oa’ tsa’qui*ncha®nto®

Jo® quitsa®cjon’ je? xi® tsa3ve®,
12Qui*n¢h’oe’-le* jnco® jta* n’ion® xi*
n¢hoa'-ni® nc’a®jmi? xi* qui*tso?-
le*: N¢hoa'mio® i*-vi*. C'oa*
qui*mi®jin® yo3jvi® ya* nc’a®jmi>.

Je? co’ntran*-le* tsa’ve®. 13C’ia’

coi® hora-ve* jnco® chaon' ja*%a®

xi® n’ion'. Je? xi® jnco® ya® nca®
ma®-ni® te® ya® na*xi*na’nta'je?
chi*xo0?ya’ c’oa* c’en’® fia’to® jmi®
cho'ta* cao® je? chaon' xi® ja*%a®. Je?
xic’a® jo® nca® qui®si*ncha®xcon’,
c’oa* jo® nca’® ts’asjeje’ya® je?
Ni*na' xi® ts’e* nc’a®jmi? 14Je? xi*
ma’jao®-ni® cjoa*ii’ain® je*ja**a’to’.
Coe*-ni®, je* cjoa‘ii‘ain® xi® ma*jan-
ni® n¢hoa'nti*ton”.

Je? ¢hjao? xi®* ma*na®to3-ni®
15 Je? xi®* ma®fia’to®-ni® a®ncje’
qui®si’cja®ne® ¢hjao®. Jo® nca®
ncjin? jta* xi® n*ion' qui*nchja*
ya* nc’a*jmi®, xi® quitso?: Je?
cjoa*te’xo®*ma3-le* son*'nte® je*c’oa’-
s’in? coan® ts’e* Nai®-na', c’oa*
ts’e* Cristo-le*. Je? coa*te®’xo’ma®
nca®ntsjai® ni*¢hjin®. 16Je? xi*
can®iio® cho*ta*jchi'nca® xi® tjio'ne?
ya'xi’le*-le* nqui*xcon* Ni*na'
tsa’cja’yo’nia®-le’ ncjain', c’oa*
tsa®ve®xcon® Ni®*nal. 17 Quistso?:
Ti*v?ai*lai**jin* cjoa*nta’,
Sefior Ni*na' xi® va’te?xo®mai®
nca’yi*je?, nca? ji* xi® ti*jnai’,
coa’* xi® tsa*qui’jnai®, c’oa* xi*
cjoa*’ai*-ni® nca® je’quichjoai’®
je? cjoa*te'xo®ma®-li* xi® n’ion!
nc’a® cloa? je’tsa’ca’te’xo®mai’.
18 Coan®jti®-le* na*xi‘na®nta’, c’oa*
3ja’ai®, ctoat je?

je* cjoatjti>-li* jedja
ni*¢hjin®-le* c’ia* nca® c’oai*-le*

Apocalipsis 11, 12

cjoa’i’ain® je? xi® c’en®, c’oa’ je?
ni*¢hjin® nca® c’oe’chji'-lai je?
cho*nta3-1i* je? xi® quinchja’ya3,
cao* cho*ta*le* Cristo, cao* xi®
ve®*xcon' jan*ain'-li*, nti'xti* cao*
xi® jchi'nca’, c’oa’ je? ni*¢hjin® nca®
si*qui®tsoin’?® je? xi® si**qui®tson’
son®*nte®, 19Je? yo*nco’-le* Ni*na'
qui’s’e’ti*x’a* ya* nc’a®jmi’, c’oa* je?
ca’xa* jiia® nca® qui*jna®ya® en'-le*
coan’®tsen® ya*® yo'nco*-le*. Jo® nca®
coan®fate® I’i'ch’aon’ cao’ jta* cao®
ch’aon? cao* chaon' cao” jtsi'lao*ts
ian®,

Je? chjon*? c’oa* je? cho*toan'
1 Jnco® choa* xi® tse®,

coan’tsen® ya* nc’a*jmi®,

Jnco® chjon*? xi® y’a®cjal-ni® ts’oi’,
c’oa* je? sa' ya*nqui® ntso*co?, c’oa*
jnco® corona tji'son? jeo* xi® te’jao?
ni*ho?® tjio't’a®. 2Y%a® “nti* chjon*?-
ve’, jo® nca® nfion' qui*squi*’ntia’
nca® coan®chan**-le*. A’li? to*c’oa’cji®
cjoa’i’ain® tsa®cja*’a' nca® tsa®c’e’
nti'. 3Coan’tsen® nqui®jnco®
choa* ya* nc’a®jmi®. Coe*-ni® jnco?
cho*toan' xi® n*ion’ je?, xi® ni? ¢ji’,
xi® tjin'-le* fia’to® jeo* cao® te® n¢ha’,
c’oa’ ya* jco* fia®to® corona tjio'son?
4Je? nti’ts’in® qui®squi®*nto’jve?
jnco® ya? xi* ma®-ni® jan? ya® ni*fio®
xi® tjio' nc’a®jmi®, c’oa? tsa®c’e'tsao’
t’a®na’nqui®. C'oa* je? cho*toan’-ve*
tsaca®sen?jna®'nta® je? chjon** xi?
me? vie! 'nti', jme’-ni® nca® squi‘ne*-
si'ni® 'nti'-le* c’ia* nca® jtsin’. 3C’oa*
je? tsa®c’e! jnco® Mnti'x’in’, jia’-le? xi®
coa*te’xo’ma3-le* nca’tsi® cho*ta*
cao* ya'jti® xi*® qui‘cha®. C’oa*
qui*chjoe'mi? “nti'-le* nqui*xcon*
Ni*na' jiia® ti'jna® ya'xi’le*-le*. € Je?
chjon*?-ve* tsa®nca?® jiia® t*a®xin*t’a®,
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jha® nte® xi® Ni*na' tsa’ca'nta’-le,
jme!-ni® nca® ya* coa'jnqui®*a’-
si'ni® jnco® jmi® cao*-ni® jao? ciento
cao’ jan?can® ni*¢hjin® 7C’oa* coan®
jnco® cjoa*jchan® xi® n’ion' coan®
ya* nc’a®jmi®. Miguel cao* a’ncje*-
le* qui®*scancao* je? cho*toan’.
C'oa* qui®scan® cho*toan'-vi* cao?
a’ncje-le*. 8Li%coi® qui*njen3-le?,
ni*'nte3-le*jin? ti*coan’sjai-ni’le*
ya* nc’a®jmi®. ®Qui*cha®ni*t’a*xin?
je* cho*toan’-ve’, je* ye* jchi'nca®
xi® c’oa‘tsa’c’in? je? nai*? cao®
Satanés, jiia-le* xi® v’a®na‘cha*
nca’ts’i®. Qui*ni’c’a®tjen*nqui®

ya* son®*nte?, c’oa* a’ncje’-le’
qui’tsaocao*. 1°Qui*n¢h’oe?®jncoa®
jta* n*ion* ya* nc’a®jmi®, xi®
qui’tso* Nt’ai*-vi*ntai* je’ja®*ai®
cjoa’vi*tjo®ntjai? cao’ nca®n’ion’,
cao’ cjoa’te’xo®*ma3-le* Ni*na'-na',
cao’ cjoa*te’xo®*ma3-le* Cristo-le*,
nca® je? nai*? xi® tsa*ca’nqui® nts’e®?
jelquini*c’a’tjen*nqui’, jia’-le*

xi® tsa®ca'nqui® nts’e®*? nqui®*xcon*
Ni*na'-na' ni*¢hjin® cao* ni*tjen”.

1 Coa* je? nts’e®? qui’si*qui*njen>-le?

xi® to*t’a’ts’e? je? njin'-le? je* Va’rre?,

c’oa’ xi® to't’a’ts’e? je? en'-le* xi®
qui’tsjoa’. Li*coi® coan’tsjoa*que®
cjoa’vi*jna*chon®-le’ nta® tsa?
qui®ni®c’en®. 12Xi? to*coi®-vi?,
ca’*ta®ma’tsjoa’-no® nc’a®jmi® cao*
xi® ya* ti*yo®. Ma*xo'ni® xi® tjio*
son®*nte® cao* ya* nta'chi*con® nca®
je? nai*? je3c’oa*-s’in? ji’tjo*jen’jin’-
no® nca® jon? A%li? to’c’oa’cji® jti®
mas-le*, nca® ve® nca® to*choa®
ni*¢hjin® tjin'-le*. 13C%a* nca® tsa’ve®
je* cho*toan’-ve’ nca® je’c’oa’-s’in?
qui*ni*c’a’tjen*nqui® son*'nte?,
tsa®nca’tjen*nqui’-le* je? chjon** xi®

tsa®c’e! jnco® Mti'x’in. 14C'oa* je?

460

chjon*-ve* quitsai*-le* jao? jnca’-
le* ja*tse®, jme'-ni® nca® coai'*tjen*
t’a®xin?-si'ni’le* je? ye*-ve'. Qui’tjen*
ya* nte® t*a*xin*t’a® ya* “nte’ jiia®
nca® vi*jnchi®**a? xi*® jnco® ni*¢hjin®,
xi® jao? ni*¢hjin’ cao* xi® to*va®sen®
ni*¢hjin®. 1%C%0a* je? ye'-ve’ na®nta’
tsa®c’a’sje3-ni® ts'oa® jo*-ni® nta'je’
jton* ya'ts’in® chjon*?-ve?, jme’-ni®
nca’® coai’cao*-si'ni® nta'je’. 16C?a’
je? na®nqui® tsa®ca®sen'cao* je?
chjon*-ve*, je? na®nqui® quittjo®*ai?,
ya* quis’en® nta'je* xi® tsa’c’asje>-
ni® ts’oa® je* cho*toan®. 17 Cia*

je? cho’toan'-ve* a3li? c’oa’cji®
coan®jti*que® chjon*-ve®. Qui® s*in’
cjoa*jchan’, co*ntran* qui-le* je?
xi*c’a® ntje’-le* chjon*-ve’, jia’-le’
xi® si'tjo’son? je? cjoa’te’xo®*ma-

le* Ni*na!, c’oa’ tsjoa’ en’ t’a’ts’e’
Jesucristo.

Je? jao? cho*

1 An?® tsa®ca®sen*jna’jian®

ya'*son? tso*mi® xi® ts’e?
nta'chi®*con® C’oa* tsa**ve®jncoa®
cho? xi? ji*tjo®mi?jin® nta'chi’con?,
xi® tjin'-le* fia’to® jeo* cao® te?
n¢ha’, c’oa* ya'son? n¢ha*le* te®
corona, c’oa’ ya*jon® jco* tji't’a®
jan®*%ain' xi® nchja*’aon®. 2Je? cho*
xi® tsa*'ve® c’oa’cji® xa**i*nto?
cji®, c’oa* je? ntso’co* jo*-ni® ts’e*
0s0, c’oa’ je ts’oa® jo*-ni® ts’oa®
xa®. Je? cho*toan'-ve* quitsjoa’-
le* cho*-ve* je? nca®n’ion’-le’,
cao’ je? ya'xi’le*-le*, cao? tse®
cjoa*te’xo’ma3 3Tsa’**vejncoa®
jeo* jo*-s%in? nca® quidtsin®’aon®
sa®nta® nca® c’en®, c’oa’ ya* jia®
qui®tsin®’aon® coan®nta*-ni3. Jo®
nca’® to*coan®xcon'-le* nca’ts’i®
son*’nte? xi* t'a’ts’e* cho-ve*.
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4C’oa* nca’ts’i® tsa®ve3xcon’

je? cho’toan'-ve* xi® c’oa*-s*in?
qui’tsjoa®-le* cjoa*te'xo®ma3-le? je?
cho* xi*}jnco®. Cloa’ tsa®*ve’xcon’ je?
cho®, qui*tso?: *ya' xi® ti‘c’oa’cji>-
ni*le* cho*-vi?, c’oa’ *ya' xi® coan*
scan®cao®. 5Quitjo*’ai*’nte>-le’
ts’0a® nca® coi*nchja’ en'nc’a®

xi® qui*nchja*?aon®. Quits’ai*-

le* cjoa*te’xo*ma? nca® si*?xa’
fa*chan?jao? sa’. ®Qui’sco®ai?
ts’0a® qui*nchja*?aon3-le* Ni*na'.
Qui’nchja*’aon®le* jan**ain'-le*
cao’ nt’ia®na’jiio3-le*, cao? xi® tjio’
ya* nc’a®jmi®. 7 Qui*ts’ai*’nte3-le*
nca® qui’si*toan'cao* cho*ta*le*
Cristo, c’oa’ nca® quisi*qui®njen®-
le*. C’oa*-ti* quits’ai*-le*
cjoa*te’xo’ma? xi® t’a’ts’e?
nca’yi’je® ntje*, cao® nca’yi’je?
na‘*xi*na’nta’, cao’ nca’yi’je® en’,
cao’ nca’yi’je® nte’ 8Nca’tsi® xi
tjio' son*"nte® tsa*ve®xcon’, jia*-
le* jan*’ain' xi® li*coi® tjio't’a’
xon*le* cjoa‘vi*jna’chon?® xi® ts’e*
je? Va®rre?, xi® c’oa’-s’in? c’en®
sa®nta® nca® to*ts’in3-le* cjoa®.
9Tsa? 'ya®-ni*ve’ xi® tjin' x0*fi0®,
ca’ti®ncha?io® 10Je? xi® c’oa’-s’in?
cani'jin® cjoa*ii’ain®, c’oa*-ti*s’in?
fi%jin® cjoa*ii‘ain® Je? xi® qui*cha*

3

si'c’en®ni®, tjin'ne*le* nca’® ti*c’oa’-

s*in? coi*ya?-ni®. To%coi® cjoa*-vi’
nca® ma®chjen’-le* cho’ta*le* Cristo
cjoa'*tse’jta® cao® xi* ma’cjain'-

le*. M Coan®scan®-ni® tsa*ve®
nqui?jnco® cho? xi® ji*tjo*mi?jin>-
ni® na®nqui®. Tjin'-le* jao? n¢ha’

xi® c’oa’cjoan® ts’e* va’rre? cjoan®,
to*nca® qui®nchja® jo*-ni® cho*toan’.
12C%0a%-s'in? va’te'xo®ma?® jo3-

s’in? tsa’ca’te'xo’ma? ti'tjon? cho*
ya* nqui®*xcon? nca® je Cloa’-

Apocalipsis 13, 14

s’in? v’e'ne?-le* je? son®*'nte?

cao’ je? xi® tjio' son®*’nte® nca®
scoe*xcon’ je? cho* xi® ti'tjon?,
jha3-le* xi® c’oa’-s’in? coan®nta’-

ni® jiia® nca® quitsin®’aon?. 13 Tse®
cjoa’xcon® xi® s*in', sa®'nta’® I’i!
ca’ni‘jen®-ni® nc’a®jmi® son*’nte?
nqui®xcon* cho*ta*. 1 V’a®na‘cha*-
le* je? xi® tjio! son®*'nte® cao* je?
cjoa’xcon® xi® quits’ai*nte3-le*
nca® qui*s’in® nqui®xcon* cho*-ve*.
Vie'ne? je? xi® tjio' son*'nte® nca®
ca’ta’si'nta® xco'son? xi® c’oa‘cji’-
ni®le* cho? xi® qui®tsin**aon®-ni?
qui‘cha*, to*nca® tsa®*c’e?jna’con®.
15C%a* quits’ai*’nte3-le* nca®
si*?c’e'jna’con® je? xco'son? xi® ts’e*
cho*-ve?, jme'-ni® nca® je? xco'son?-
le* cho*-ve* coi*nchja’-si'ni®. Tsa?
jnco? xi® tsi* scoe*xcon® je? xco'son?
xi® ts’e* cho*-ve?, nic’en®ni®.
16Tsa3c’e'ne? nca® quids’e®yo’t’a’-le*
choa* nca’ts’i® ntsja® nca®quixi* cao
tjen?, je* xi® xti* cao* xi* jchi'nca?,
je* xi® nchi‘na' cao® xi® yo*ma®*,

je* xi® tjio'ntai' cao? xi* cho*'nta®.
17Ni*?ya3-jin® xi*® coan’ coa’tse?,
ni‘coan’-jin? coa*te*na tsa? tsi?
tjio'choa* cao® je? jan®?ain’-le* cho*-
ve! a®x0* je* nimero-le* jan*’ain'-le*.
18 Je2-vi* xi® cjoa*’i*sen®tacon?

Je? xi® tjin'-le* cjoa*fa®*ai’tsjen?,
ca’ta’v’e'xqui’ je*> nimero-le* cho*-
ve* nca® nimero-le* cho*ta* nil. Coi®
ntmero-le* cho*ve* jaon® ciento cao*
jan*can® cao®-ni® jaon>.

4

Jo3-s%in? nca® se? je? xi® jnco? ciento
cao*-ni® fia’chanfio® jmi® ma®-ni®
1 4 Qui’scotsen®, coe*-ni®
je? Vairre? ya* ti'jna®son?
ni®nto® xi® Sién *mi?, c’oa*
tjio'cao® nca® je? jnco® ciento
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cao* fia*chan?fio® jmi® xi® tjin’-

le* jan®*ain'-le* Va®rre? cao®
jan®4ain'-le* N%ai3-le*. Tjio't’a® ya*
tjen®. 2Qui*n¢h’oe®jncoa’ jta* xi*
ji*n¢hoa®ni® nc’a®jmi®, jo® na®nta’
xi® n%ion' ti'fa®ne? c’oa? jo*-s’in?
fa®ne®ya® ch’aon? xi* n’ion’ tsin® Je?
xi® qui’n¢h’oe® jo*-ni® xi® si'cja’ne?
arpa ma®. 3Qui’se® jnco?® jnta®
cho'tse* nqui*xcon* je* ya'xi’le?,
c’oa* nqui*xcon’ je? xi* fio® ma? xi?
tjio'con®, cao* je? cho'ta*jchi'nca
Ni*?ya®-jin? xi® coan®-le* jnta-

ve’, to*je? xi® jnco® ciento cao*ni®
na*channo® jmi® ma3-ni’ jha’-le*
xi® c’oa*-s’in? coan’chji'ntjai* ya*jin®
cho*ta*son®'nte?. 4Je?-vi* xi® tsi® tsa?
ya'nchjin' coan®cha®jnqui*cao? nca®
tsje® ni'. Je2-vi* xi® fi*tjen*nqui’-le*
je? Vairre? to*jia®-ni*ve* nca® coai’.
Je?-vi* xi® coan’chji'ntjai® ya*jin3-le*
cho*ta®, nca® "nti'tjon? coan?® xi® ts’e*
Ni®*na' cao* je? Va’rre? 5C'oa* ts’oa®
ni‘jme3-jin? cjoa*nti*so® quinchja®,
nca® je? xi® tsi’jme? je' tjin'-le*
nqui*xcon? je? ya'xi’le*-le* Ni*na'.

Je? cjoa*qui®xi? xi® qui®tsjoa?®
xi® jan® ma3-ni® a’ncje’
6Tsa’*ve® nqui®jncoa® a’ncje’ xi®
qui’tjen*jin®va®sen3-le* nc’a*jmi®,
xi® tjin'-le* je? en'nta® xi® tjin’
nca’ntsjai? nca® coi‘nchja‘*ya’jin®-le*
je? xi® tjio' son®*'nte3, cao? nca’yi’je?
na®nqui®, cao* nca’yi’je® ntje?,
cao® nca’yi’je® en?, cao* nca’yi’je?
na’xi*na®nta'. 7N*on' qui*nchja*
Jcha*xcon'® Ni’na', ch’a‘sje’je®*yao®,
nca® je? hora-le* n¢hoa'¢hian® nca®
tsjoa’ cjoa*i'ain® Jcha'xcon'® je? xi®
qui®si®*nta® nc’a®jmi®, cao® son®*nte’,
cao’ nta'chi*con® cao* nca*jao* jiia®
vi*tjo® na®nta’. 8C'oa* nqui*jnco®
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a’ncje? quittjen’nqui-le* quittso?:
Je3ca?vi*xo'jen?, je’cavi*xo'jen®
Babilonia, je? na*xi*na®nta’ xi*
c’oa*-s’in® to*je?, nca® je* xi®
qui®si’c’i® nca’qui’jnta® 'nte® je?
vino xi® ts’e* cjoa’cha’jnqui®-

le* xi® s%e*-le? cjoatjti®-le* Ni*na'.
9Je? xi* ma®jan®-ni® a’ncje’
qui’tjen*nqui®-le’, n*ion' qui*nchja*:
Tsa? *ya’-ni’ve* xi* ve®xcon' je?
cho*-ve* cao* xco'son?-le*, c’oa*

tsa cjoe! choa*le* to*tjen® cao?

ya* ntsja®, 19c’oa*-ti* je*-vi* sc’oi’
je? vino xi® ts’e* cjoa’jti®-le* Ni*nal,
jha3-le* xi® qui®s’e’ya’ je? tasa-ve’
xi® fia®qui® coi® cjoatjti>-le* Ni*na'.
S’e*-le* cjoa’i’ain’, cao* 1%}, cao®
azufre nqui®*xcon* je? a’ncje* xi*
tsje®, c’oa* nqui*xcon’ je* Va’rre’

1 Je? ni*’nti*-le* cjoa’n’ain’-le*
coai‘mi® nca’ntsjai® ni*¢hjin®. Je? xi*
ve®*xcon' je? cho*-ve* cao® xco'son*
le* li*coi® si'cja'ya® ni*¢hjin® cao?
ni‘tjen?, c’oa? to*ya®-ni®ve* xi® cjoe!
choa*-le* je? jan®**ain’-le* li*coi®
si'cjalya®. 12Xi® to’coi® cjoa*-vi?
nca’® cjoa‘tse®jta® xi® ma3chjen’-le*
cho'ta*-le* Cristo. Ma3chjen'-le* nca®
si'tjo®>son? cjoa‘te’xo®ma>-le’ Ni*nal,
c’oa* nca® ma3cjain'-le* t'a%ts’e*
Jesus. 1¥Qui*n¢h’oe®jncoa’ jta* xi®
ji*n¢hoa®-ni® nc’a®jmi®, xi* quitso?-
na*: Chji't’ai®: Jo' to*nta3-le* je* xi®
c’en?® je? ni*¢hjin® xi® fi*-sa®ni®, xi*
vi*ya® nca® ma3cjain’-le* t'a%ts’e*
Nai®-na’. Jaon®, tso? je* Espiritu
Santo, nca® si*’cja'ya® xi® t’a’ts’e?
xa'-le’. Je? xa'-le* fi*tjen*nqui®-le”.

Ni*¢hjin® c’ia* nca® coan*jcha’
ntje*-le* son®nte®
14Qui’sco’tsen’. Coe*-ni® jnco?
yo’jvi® ¢hoa®. C’oa* ya'son? je?
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yo®jvit-vi* ti'jna® jnco® xi® cloa’cji®
nti'-le* cho'ta? ¢ji®. Tji'son? jeo®
jnco® corona xi® taon’si*ne?, c’oa*
cjia® ntsja® jnco® qui*cha*’va* xi®
yao®. 15Nqui?jnco® a*ncje* ji*tjo®-

ni® ya* yo*nco*, n%ion' qui*nchja’-le*
je? xi® ti'jna’son? yo®jvid-ve®:
Cha*ni*s’en?jin® qui‘cha*va‘*-1i*, c’oa*
t’e?xcoi'?, nca® je3ji*cho?-1i* ni*¢hjin®-
le* nca® s’e®*xco’, nca® je3coan’®jcha’
je* ntje’-le* son®*nte>, 16 Je? xi®
ti'jna’son? yo®jvi® qui*sca®ni'jin®
qui‘cha*’va*-le* nca’qui®jnta? c’oa’
nca®qui®jnta? son*’nte® qui’s’e*xco’.
17"Nqui?jnco® a’ncje* ji*tjo3-ni® ya*
yo*nco® xi® ti'jna® ya* nc’a®jmi?,
c’oa’-ti* tjin'-le* jnco® qui*cha**va*
xi® yao®. 18 Nqui?jnco® a®ncje*
ji*tjo*-ni® ya* son?xta? xi® tjin’-

le* nca®n’ion® xi® t’a’ts’e* je 1%
N%ion' qui*nchja*-le* je? xi® tjin'-
le* qui*cha*va* xi® yao®, qui*tso*:
Cha*ni*s’en?jin® qui‘cha*va‘*-li*

xi® yao®, c’oa* ti‘cha't’ai® en'-le?
to3-le* ya' uva xi® ts’e* son®*'nte>-
ve', nca® je’quichji? to’tse?. 19 Je?
a’ncje*-ve* qui’sca®ni's’en’®jin®
qui‘cha**va‘-le* xi® yao® ya*
son®’nte®, c’oa’ tsaca’te®t’a’® to>-

le* ya! uva xi® ts’e* son*nte>, Je?
to’tse*? qui’si*c’a®tsao’jin® je?
ya'ts’ion® xi® ts’e* cjoa’jti>-le* Ni*na'.
20C?0a* je? ya'ts’ion® ti'jna’ntai®-le*
na‘xi*na®nta’, ya* quisi*ts’ion®nta’.
Coa* ya'ts'ion®ve* njin’ ji*tjo*-ni®,
sa®"nta® je? freno-le* je* na*xin’.
Ja*me?® jan? ciento jmi® metro
ji*tjo®-ni.

Je? na®to® a’ncje? xi® tjin'-le* na3to?®
cjoa*i’ain® xi® cjoe*t’a’-ni®
1 Tsa**ve® nqui®jncoa®
cjoa*xcon?, xi® n’ion' tse3,

Apocalipsis 14, 15

xi® n*ion! xcon!, ya* nc’a’jmi°. Nato®
ma®-ni® a®ncje* xi® tjin'-le* fia’to?
cjoa’i’ain® xi* cjoe*t’a®-ni Coi®

xi® cjoe*t’a®-ni® cjoa’jti®-le* Ni*nal.
2C%a* tsa*ve®jncoa® nta'chi*con®
xi® cho'tsin! ¢ji, tji'ts’o'jin® cao®
1%, Je? xi® qui®si*qui®njen®-le*

je? cho*-ve’, cao® xco'son>le’,

cao’ choa*le*, cao* je? nimero-

le* jan®*ain'-le*, ya* tsa’ca’tio?jin®
nta'chi®con?® xi® cho’tsin’. Tjin'-

le* arpa xi® ts’e* Ni®na'. 3C’oa* se®
je? jnta®-le* Moisés, cho*’nta®-le*
Ni®*nal, cao* je? jnta3-le* je? Va’rre?,
tjio'tso* N%on' tse® xcon® je? xa'-
li*, Sefior Ni®na! xi® va®te?xo®mai®
nca’yi®je. Je? ntia**-li* na*qui®
c’oa'tjin', fa*qui® cjoa’qui®xi’.

Ji? xi® nca’jco*le* cho'ta*-le*
Cristo. 4%ya’ xi® tsi* tsa’cjon’-1i%,
Sefior, *ya' xi® tsi? c’oa’sje®je’ya’
jan*'ain'-li*. To*jnco? ji* xi® tsjai®.
To*coi® nca’yi®je® “nte® cjoa*’ai'-ni®,
scoe*xcon'-1i%. Je? cjoa‘qui*xi*-1i*
je3cji*ma’tsen’. Coan’®scan®-ni®
je? cjoa*-vi* qui*sco*tsen®. Coe’-
ni® je? yo'nco* jia® tjio' je? en'-le*
Ni’*na® quitjo®ai? ya’ nc’a®jmi>.
6Ji*tjo*-ni® yo*nco-le* Ni*na'! je?
fa%to® a’ncje’ xi® tjin'-le* je? fia’to®
cjoa’i’ain® Y’a’cja' na’jiio® lino xi®
tsje? xi® ¢hoa® c'oa’ tjio'cja'son?-
le* nta®ni*sin*-le* n’o'pa*fio* xi®
taon*si*ne? 7Jnco® xi® io® ma®

xi? tjio'con® quiltsjoa’-le* je?
fa%to® a’ncje’ fa®to® cho'tsin® xi®
taon*si*ne?, xi® tjio*quitse>-ni®
cjoatjti*-le* Ni*na' xi® ti'jna®con?
nca’ntsjai® ni*¢hjin®. 8Xi? to*t’a’ts’’
je? cjoa’je’ya-le* Ni*na' c’oa’ xi*
to*t’a’ts’e* nca®n’ion’-le’, yo*nco*-ve?
fa®qui® quitse-ni*® ni*'nti*. Ni*’ya>-
jin? xi® coan® qui’s’en® ya* yo*nco?,
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sa®*’nta® nca® je’coan®jnco?® je? fia*to®
cjoa’i’ain® xi® ts’e?* fia*to® a’ncje’.

Je? iia®*to® cho*tsin' xi® ts’e*
cjoa’jti®-le* Ni*na'

1 6 Qui*néh’oe’jncoa® jta*

ya* yo'nco*le* Ni*na® xi®
qui’tso®le* je? fa®to® a’ncje:
Ta®nquion'3, t'e?jten*ntjao?® je?
fa%to® cho'tsin® xi® ts’e* cjoa’jti>-le*
Ni®*na® ya*son? son®*nte>. 2Qui? je?
a’ncje? xi® ti'tjon?, tsa’c’eljten’ntjai?
je? cho'tsin'-le* ya*son? son*'nte>,
Ja*ai® jnco® cjoa*i’ain® xi® n*ion’
tse?, cloa’ xi® qui*si*qui*’aon? je?
cho*ta* xi® tjin'-le* je? choa*-le* je?
cho?, xi® tsa®ve®xcon' xco'son?-
le*. 3Je? xi® ma®jao?-ni® a’ncje?
tsa®c’e'jten’ntjai® cho’tsin'-le*
ja*jin® nta'chi*con® Coan?® njin' jo®-
ni® tsa? ts’e* jnco® c’en®. Nca’ts’i®
xi® tjio'con® ya*jin® nta'chi®*con®
c’en® 4Je? xi* ma®jan?-ni® a’ncje?

tsa’c’e'jten*ntjai? cho’tsin'-le* ja*jin’

nta'je?, cao® ya* jia® tjio'tjo® na’ntal.

Coan® njin’. 3Qui’*n¢h’oe?-le* je?
a’ncje? xi® ts’e* na®nta’, quidtso*:
Cjai'nca? tjin'-li? cjoa*quixi* Senor,
ji* xi® ti*jnai’® xi® tsa’qui®jnai®, ji*
xi® tsjai®, nca® c’oa’-s’in® quits’ai*-
lai* cjoa*ii*ain® t’a’ts’e* je? cjoa-vi'.
6Nca? je? xi® tsa’c’e’jten? njin’-

le* cho*ta*-le* Cristo cao* je? xi®
qui®nchja*ya®, c’oa’-ti* ji* quitts’ai®-
lai* nca® qui*ts’i® njin'. C’'oa*-s’in?
va’quin®-le*. 7C’oa* qui*n¢h’oe?
nqui?jnco®-nia® ya* son*xta>

xi® qui*tso* Na3qui® c’oa’tjin'
Sefior Ni*na' xi® va®te?xo®*mai®
nca’yi’je®, je? cjoa'ii*ain® xi®

viai*? fia*qui® cjoa‘*quixi*-ni’,
fa®qui® c'oa’tjin'. 8Je? xi* ma’fio*-
ni® a®ncje’ tsa’c’eljten*ntjai?
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cho'tsin'-le* ya* son’nc?a3-le*

ts’oil. C’oa’-s’in? qui®ts’ai-le* nca®
tsa’ca®ca' chota* cao? I%i'. 9Cho*ta*
qui’ti>-ni® cao* ntoa'n’ion’, c’oa’
qui*nchja*’aon-le* jan*’ain’-le*
Ni*na' xi® tjin'-le* nca®n’ion' xi*
t’a’ts’e? je? cjoa*ii’ain®. Li*coi®
qui’si*c’a®ntjai’ya® cjoa‘fa’’ai’tsjen-
le* nca® tsa®c’a’sje’je®ya® Ni*na'
tsa®cai®. 19C’oa* je? xi®* ma**aon?-
ni® a?ncje’ tsa’c’e'jten*ntjai?
cho'tsin'-le* ya‘son? ya'xi*le*-le*
cho*-ve*. Je? 'nte3-le* coan®njion?-
ni'. Cho'ta* qui®squi*ne3tjon? ni*jen?
nca® c’oa*-s’in® aon® coan’-le*.

" Qui’nchja*’aonle* Ni*na® xi*
ts’e* nc’a®jmi® nca® c’oa*-s’in? aon®
coan®-le’, nca® tse® cjoa’i’ain® xi*
tsa’cja’’a’. Li*coi® qui®si®*c’a’ntjai’ya’
cjoa*fa®’ai’tsjen®-le* xi® t’a’ts’e* cjoa’
xi® qui®s’in®. 12Je? xi* ma®jaon®ni®
a’ncje? tsa’c’e’jten’ntjai? cho’tsin’-
le* ya'jin® je? nta'je* Eufrates. Je>
na’nta'-le* qui*xi*ya® jme'-ni® nca®
c’oa’-s’in? s’e*nta’-si'ni® ntia**-le*
cho*ta*ti'tjon® xi® n¢hoa'-ni® jia®
nca’® tjo3-ni® ts’oi’. 13Tsa’*ve® nca’
ji*tjo*-ni® ts’oa® je? cho'toan’, cao?
ts’0a® cho* xi*jnco’ cao’ ts'oa’® je?
xi® to¥en'nti’*so® quinchjatya’,
ji*tjo*-ni® jan? ntjao* xi® nta®jin®

xi® c’oa‘cjoan® xque’ cjoan®. 4 Coi®
ntjao* xi* ts’e* nai*? xi* nta’jin®, xi*
s’in' cjoa*xcon’, nca® fi* c’e'xco'ya®
cho*ta*ti'tjon? xi® ts’e* nca’qui’jnta*
son®*nte? xi* t'a’ts’e* cjoa’jchan’
c’ia* ni*¢hjin®je® xi® ts’e? Ni*na' xi®
va’te'xo’ma?® nca’yi’je’. 15Coe*-ni?
an® n¢hoa'® jo*-ni® tsa® che'. Jo'
to*nta’-le* je* xi® ti'jna*con®nta’,
xi® si'coi’nta’ na’jio*-le?, jme'-ni*
nca® tsi? cjoaljti*-si'ni® c’oa® scoe’-

si'ni® cjoa*soa®le’. 16 Tsa’c’e'xco’ ya*
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nte® xi* c’oa* 'mi? Armagedén nca®
en' hebreo. 17 Je? xi* ma®fia’to®-ni®
a’ncje* tsa’c’e'jten’ntjai® cho'tsin'-
le* ya* jin®sen’. Jnco® jta* n*ion’
ji*tjo*-ni® yo'nco* xi* ts’e? nc’a®jmi3,
ya* ya'xi’le*-le?, quitso* Je3coan®.
18C%a* coan®fa®te® I’i'ch’aon?, cao*
jta*, cao* ch’aon’, c’oa? ja*"ai® jnco®
chaon' n%on’ xi® tsi? c’ia® c’oa’coan®
sa®nta® nca® tsa*ca’tio? cho’ta*
son®*’nte3-vi’, 19 Je? na'xi‘na®nta’ xi*
n’ion! je® coan®xcoa’ jan® ya® coan®,
c’oa* nca’yi*je® na’xi*na’nta’ xi® ts’e*
xi®c*a® 'nte® qui®tsao®. C’oa* Ni’na'
ja*"ai’tsjen’jin3-le* je? Babilonia xi®
n’ion! je® nca® c’oa’-s’in? qui’tsjoa’-
le* cho*tsin'-le* xi® ts’e* vino xi® ts’e’
cjoatjti>-le*. 20Nca’yi’je® "nte® xi*
tjio'jin® nta'chi*con® qui*cha® c’oa*
je? ni*nto® li’coi® ti*coan®tsen-ni>.
21C%a" ja*jon® cho*ta® quitsao®-

ni® nc’a®jmi? jtsi'lao* n’ion', jo*-ni*
aon®-la* kilo *ai'. C'oa* cho’ta*
qui*nchja*’aon®-le* Ni*na' xi*
to*t’a’ts’e* je? cjoa'ii’ain® je? jtsi'lao?,
nca’® je? cjoa*ii’ain®-le* n*ion* tse?
coan’,

S’e3-le* cjoa*i’ain? je?
chjon**cha®jnqui®
1 Ja**ai® jnco® xi® fia’to®
ma®-ni® a’ncje* xi® y’a®
fa’to® cho'tsin’, qui*nchja‘cac*-na®:
N¢hoai'® i*-vi?, c’oa* coa’co®-le* je?
cjoa*ii’ain’-le* je? chjon**cha’jnqui®
xi® n’ion* sca’-le*, xi® ti*jna3son?
xi® n*ion' ncjin? c’a® na’nta’. 2Je?
chjon*-ve* xi* cho’ta*ti'tjon® son*'nte?
quisi*cha®jnqui®cao®, c’oa* je? xi® tjio*
son®'nte? ¢ji*ma’ch’i*-ni® cao* je? vino
xi® ts’e? cjoa*cha’jnqui-le*. 3C?oa*
qui*cao*-na® ya* 'nte® t'a®*xin*t’a’
nca? ti'jna’cao*-na® je* Espiritu

Apocalipsis 16, 17

Santo. Tsa**ve?*jncoa® chjon* xi*
ti'jna®son? jnco® cho* xi* ni? ¢ji®, xi®
qui*tse®jon? jan®**ain' xi* nchja*’aon?,
c’oa’ fia’to® ma® jeo*, c’oa’ te® n¢ha’
tjin'-le*. 4Je? chjon*-ve' y’a’cja’
na’jno® xi® jeo® cji* cao* xi® ni? ¢ji*.
Coan®nta®jon3-ni® cao* taon‘si*ne?,
cao* la%jao* xi® na'sca' cjoan® cao*
to*fa®nqui® xi* ¢hoa® cjoan®. Cjia®
ntsja® jnco® cho’tsin' xi® taon‘*si*ne?,
tji'quitse®-ni® cjoa*nai*?, cao*
cjoatjnti' xi® ts’e* cjoa*cha’jnqui-
le*. SYa* tjen® tji't’a® jnco® jan*"ain’,
jnco® cjoa*?ma®: Babilonia xi® n*ion!
je3, xi® na*-le* cho*ta*cha®jnqui® cao?
cjoa'nai*? xi® ts’e* son*'nte’, 6 Tsa%ve®
chjon*?-ve* nca® ch’i* cao njin'-

le* cho*ta*-le* Cristo, cao* njin'-le*
je? xi® c’en® xi® t*a’ts’e Jests. C'ia’
nca® tsa®ve? jo® to*coan®xcon’-

na> 7Cloa’ je? a’ncje’ quitso*-na®:
A'-ni® nca® ma®xcon'-si'ni®li%. An®
c’oa’xin'-le?® je? cjoa’ma® xi® t’a’ts’e*
chjon*?-vi®, c'oa’ xi® t'a%ts’e* cho*

xi® titjnason?, xi® fia®*to® ma® jco?
c’oa’ te® n¢ha* tjin'-le*. 8Je? cho*

xi® ca?’yai® tsa®*c’e?jna®, c’oa* li*coi®
ti*ti'jna-ni® Ya? cjoi*n¢hoa’mi*-

ni® nti*tjan* jha® nca® ti*x’a*jin®sen’,
c’oa’ coai* cha’. Je? xi? tjio' son*'nte?
xi® jan*"ain'-le* li*coi® tjio’t’a® ya*
xon* xi® ts’e* cjoavi®jna*chon?
sa®*"nta® nca® qui®s’e®nta® son®*'nte’,
coan*xcon’-le* c’ia* nca scoe’ cho*-ve*
xi® tsa®*c’e?jna®, c’oa* li’coi® ti*ti'jna-
ni®, c’oa’ cjoa*’ai'-nca'ni®. @ Cloa’-s*in?
ma®chjen’ cjoa*fa*ai*tsjen® xi® tjin'-
le* cjoa*i*sen’ta’con? Je? xi® fia’to®
ma? jco*, coi® xi* fa®to® ni®nto’, xi®
chjon*?-ve* ti'jna’®ne? 19 Coa’-ti
na’to® ma3-ni® cho*ta’ti'tjon®. Aon?
ma®-ni® xi® qui*tsao®nqui®. Jnco®

titjna3, je? xi® nqui%jnco® cje? fa*ai-
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jin? C%ia“ nca® cjoa*ail, tjin'ne?-le*
nca® to*choa® ni*¢hjin® c’oe'jna’.

11 C%a* je? cho* xi® tsa’c’e?jna®, coa’
li’coi® ti*ti'jna’-ni®, je? xi* ma’jin3-
ni®. Cloa’-ti* ts’e* xi® Aa®*to® ma3-ni®,
c’oa’-ti* coai’ cha®. 12C%oa* je* xi*

te® ma® n¢ha* xi® ca?’yai, je? xi®

te® cho*ta’ti'tjon® xi® cje® tjin'-
jin?le* cjoa’te’xo®ma®, to'nca® s’e*-le*
cjoa‘te'xo’ma? xi* to*jnco® hora
jo*-ni® cho’ta’ti'tjon?, cao® je? cho®.

13 Je2-vi* xi® to*jnco® cjoafa’’ai’tsjen®
tjin'-le*, c’oa’ tsjoa'-le* cho®-ve* je?
nca®n’ion’-le* cao® cjoa*te’xo*ma’-
le*. 14Je? xi® c’oa*-s’in® scan’cao*

je* Va’rre?, cloa’ je? Va’rre?
si*?qui®njen®. Je? ni' je* Nai’ti'tjon>
le* xi® nai® ma®, c’oa* nca’jco*-le? je?
xi® cho'ta'*ti'tjon? Je? xi® tjio'cao*
c’oa’-s’in? qui*no®cjoa*-le?, cloa’-s'in?
qui*tjo’jin®, c’oa* n*ion't’a*con®. 15 Je?
quitso*-na*: Je? na’nta' xi® ca*’yai®-
vi%, jiia® nca® chjon**cha’jnqui®-ve*
titjna®son? coi® na’xi*na®nta’, c’oa’
cho*ta*ncjin?, c’oa* nte®, c’oa en'.

16 Je? n¢ha’ xi® te® ma3-ni® xi® ca?’yai®
cao* cho'-ve’, je2-vi* xi® ma’jti*que?
chjon*?cha®jnqui®-ve*. Cjoa*’a®-le*
nca’yi’je?, c’oa* si*’ca’jna’jti? c’oa’
squi‘ne? je? yao3-le*, c’oa’ coa*ca?jin®
1%k 77 Ni*na' c’oa-s’in? quiltsjoa-

le* cho*ta*-ve® ni*ma* xi® c’oa’-s’in?
si**tjo’son®le? jo3-s’in*> me3-le* Ni*na’,
nca® c’oa’-s’in? tjio'jnco*con® nca®
tsjoa’-le* cjoa‘*te'xo*ma’-le* je? cho*-
ve’ jo? sa®’nta® coi*tjo®’son? je? en'-le*
Ni®na'. 18 Je? chjon*? xi® ca?’yai? je?
na‘xi‘na®nta’je® xi* va’te'xo’ma?®
cho*ta*ti'tjon? xi® tjio' son®*'nte>,

Je? na*xi*na®nta’ Babilonia vi®xo'jen®

1 Coan®scan®-ni°® je? cjoa*-
4 3% ;a3 123 3
vi* tsa®*ve® nqui?jncoa
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a’ncje* xi® ji*tjo*jen®ni® nc’a’jmi®,
xi® nion' tse® nca®n’ion’ tjin'-le.
C'oa* je? son®*nte® coan**i*sen>-ni*
cjoa*je3ya’-le*. 2N%on' quinchja*:
Chi*xo0'jen®, chi*xo'jen? je?
Babilonia xi® je®. 'nte3-le* nai*? xi
nta®jin® coan® c’oa’ ya* tjio'n’ion!
ntjao?* xi® nta’jin®, c’oa* tjio'n’ion’
nca’yi*je® ni*se® xi® ch’ao® cjoan?,
xi® ch’ao® *ya®-le*. 3Nca’ts’i®

cho'*ta* c’oa’-s’in? qui’ts’i® je?

vino xi® ts’e* cjoa’cha’jnqui®-le*

xi® s’e*-le* cjoa’jti®-le* Ni*nal. Je?
cho*ta*ti'tjon? xi® ts’e* son®*nte®
qui®si*cha®jnqui®cao’ je? c’oa*

je? xi® s’in' cjoa’ma* c’oa*-s’in?
coan® nchi‘na' xi*® to*t’a’ts’e*
nca’n’ion’-le* cjoa‘tsjoa-le’.
4Qui*néh’oe® nqui?jncoa® jta* xi®
n¢hoa'-ni® nc’a®jmi3, xi* qui*tso*
Ti*tjo*jin?-lao*, na*xi*na’nta’-

na*, jme’-ni® nca® tsi? s’ian*-si'nio®
cjoa’ts’en*-le*, c’oa® nca?® tsi?
c’oa‘cao*-si'ni*no® cjoa*n’ain’-

le*. 5Je? cjoa‘ts’en*-le* c’oa’-s’in?
ji*cho? sa®nta® nc’a®jmi® c’oa*
Ni’na' ja*’ai*tsjen®-le* cjoa’nai*?-
le*. 6Cloa’-ti* ti*cao® jo3-s’in?
qui’si*cao*no? Jao? ya® c’oa’tjin'
t’ai®-lao* cjoa*ii*ain® jo® tjin' xa'-le”.
Je? cho'tsin! xi® quisi®c’i*ya’-

no®, jao? ya® ti*c*i*ya®nqui®ntiao®.
7Jo®-s%in? tsa®c’a’sje’je’ya® yao®-le*
sa®*nta® cao* cjoa‘tsjoa’-le?, nqui?
c’oa’tjin' t'ai*-lao* cjoa*n’ain’®,
ca*ta’cji*'ntia’. Nca® ni*‘ma*-le*
x0'tso® An® reina ti*jna*, a3li?
chjon*?c’an3-jian?3, c’oa* ni‘c*ia’-
jin? squi*’ntia’>. 8Coi® cjoa* nca®
to*jnco® ni*¢hjin® cjoa*’ai'-ni® je?
cjoa*iifain®-le?, cjoa'vidya3-le?, c’oa*
squi'’ntia’, cao® ¢ji*n¢ha'. Coi*ti*jin®
1%, nca® je? Nai*-na' Ni*na' xi*

3
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tjin'-le* nca®n’ion' nca® tsjoa'-le*
cjoa‘i’ain® 9Je? cho*ta’ti'tjon-le*
son®*nte? xi* qui®si®*cha®jnqui*cao’
xi® to'cjoa’tsjoa-le* tsa*ca’tio®cao’
squi'™nta't’ain® chjon*>-ve* c’ia’
nca® scoe* ni*’nti*-le* nca® coi’ti*jin®
14", 19Cjin® coa'tio* tsacjon'-le*
cjoa*ifain®-le’, tso* Ma*-xo'ni®, ma*-
xo'ni? ji* na*xi*na®nta’ Babilonia
xi® n*ion' jai® xi® n’ion' ti*jnai® nca
to*jnco® tjo? ja**ai*-ni® cjoa’n’ain®-li*.
1 Je? xi® s’in' cjoa*ma* ja’son*’nte?
cji*’nta't’ain® nca® je?, nca® tsi?
ti'ya® xi® coa'*tse3-ni’le* tso*jmi? xi*
va’te'na’, 12tso®*jmi? xi® taon“si®ne?
cao’ xi® taon*¢hoa’, cao* la*jao? xi®
na'sca’ cjoan®, cao* to’*fa®nqui® xi*
¢hoa®, cao® na®jiio® lino xi® n*ion*
chji', cao® na’jiio® xi* jco® cjoan?,
cao’ xi® seda, cao* xi® ni* cjoan?,
cao’ nca’yi’je® jeo'ya® ya' xi®
na‘sca’ njen*, cao* nca’yije® jco'ya®
tso®jmi? xi® ni®nta® ¢hoa® cjoan’,
cao’ nca’yi®je® jeo'ya® tso®jmi?

xi® ya' xi® n*ion' chji’ cjoan®, cao*
qui‘cha’si®*ne?, cao* qui*cha’ta?ja’,
cao”* lao*chi®con?®, 13cao* canela,
cao* xi® s%e?jin® tso*jmi?, cao’
xo*nco’sja®, cao® xqui’xi'ne’, cao’
si’ti* xi® ti* yo'nco?, cao® vino,

cao* si%ti*, cao* scoan*nio*xtiZla®,
cao’ trigo, cao® cho*, cao? va’rre?,
cao’ na'xin', cao? ya'carro, cao*
cho*nta®, cao* ni*‘ma*le* cho*ta.

14 Je? cjoa’ xi® coan®me3ta’con?
ni‘ma*l1i’, quit’a®xin®-1i%, c’oa*
nca’yi*je® tso*jmi*chji'-1i,

cao’ cjoa‘je’ya’-1i* quicha3-1i
Ni‘c’ia®-jin? ti‘sa®*co®-ni®li%. 15Je?
cho'ta’cjoa’ma* xi® va’te'na® je?
tso®jmi%-vi*, xi® coan®nchi*na'-ni3,
cjin® coai*t’a*xin*-le*, nca® tsa’cjon'-
le* cjoa*ii’ain3-le?, c’oa* squit’nta’.

3

Apocalipsis 18

16 C?oa*coi*tso*: Ma*-xo'ni®, ma*-
xo'ni® je? na*xi*na®nta’ xi® je?, xi*
tsa®c’a’cja' na’jfio® lino xi® chjil,
cao’ na’jfio® xi® jco® cjoan?, cao*

xi® ni? cjoan®, cao’ xi® taon*si*ne?
coan®n’ion'jon®ni® cao* la*jao* xi®
na’sca' cjoan®, cao* to*fa’nqui® xi*
¢hoa®. "Nca® to*jnco’® tjo? c’oa’-s’in?
qui®cha?® tse® cjoa*nchi’na’. Nca’ts®i®
naisle* chi®*tso®, cao* nca’ts’i® xi®
nta'chi®con® v’e'ma’jin? cao? xi*
si'ma3cao* chi®tso®, cao* nca’ts’®
xi® si'xa'jin® nta'chicon?®, cjin®
tsa®ca’tio®. 18 Tsa®ve® ni*'nti*-le* nca®
quiti3jin® 1%}, qui*squi*’ntia’xa’,
quitso?: Jme' na*xi‘na’nta’

xi® c’oa’cji® tse? jo? ¢ji® je*-vit.
19C%a* chao® tsa’c’e'tsao’jon®

jeo?, cloa* qui*squi'ntia'xa’,
quisqui®™nta’, quitso* Ma*xo'ni®,
ma*-xo'ni® je* na*xi‘na’nta’ xi*

jed, jia® nca® nca’ts’i® xi® tjin'-

le* chi®tso® ya%jin® nta'chi*con®
c’oa’-s’in® coan®nchi*na’-ni®
cjoa’nchi’na'-le’. To*jnco® tjo?
qui*cha®ni® na*xi‘na’nta’ je2-

ve'. 20Ti*tsjoa’ya®-lao* ta’con?®

xi® t'a®ts’e* na’xi‘na®nta’-ve’, ji®
nc’a®jmi® c’oa? jon? xi® cho'ta’-le*
Cristo, c’oa’ jon? xi® pa®stro*, c’oa*
jon? xi® no*cjoa’yao® t’a’ts’e’ Ni*na',
nca® Ni*na' c’oa*-s*in? quisi®jnta®-le*
je? na*xi*na’nta’ xi® to*t’a’tsaon™®.
21 Jnco® a*ncje* xi® tjin'-le?
nca’n’ion' qui’scoe’ jnco® la*jao?
xi® n%ion' je? jo*-ni® la*jao* na'tsi’,
qui’si*c’a®tjen*-jin® nta'chi*con®,
quitso?: Je? na*xi‘na®nta' Babilonia
xi? je? xi® c’'oa’-s’in? cao? ti*coi*-ni®
nca’n’ion’ coi*xo*jen®ni® Ni‘c*ia’jin
ti‘coan*sjai®-ni®. 22C’oa* jta*-le* je?
xi® si'cja®ne? arpa, cao? ¢hjao®, cao*
xi® si'cja®ne® xo®vi' cao? trompeta

2
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li’coi® ti*coi*no'?ya®-ni®lai* nca? ji.
C’oa* nca’ts’i® cho’ta* xi® si'xa’ xi®
to*jme® xa'-ni?, li*coi® ti*s’e*-ni®li?
nca? ji®. C'oa’ xi® v’ao’®ya® li*coi®
ti‘coi’no'?ya%-ni’lai?, ji’. 22C’oa*
I*i'ni*cha® li*coi® ti‘coan*i*sen3-ni’li?
nca? ji’. Jta*-le* x%in* cao* chjon**-le*
li%coi® ti*coi*no*’ya®-ni®lai*. Nca* je?
cho*ta‘cjoa’ma®-1i* xi® cho*ta’ti'tjon?
coan?® i* son®*nte3-vi®. Nca* je?
cjoa’vie*nta®-li* tsa®c’a®na‘*cha’-

le* nca’ts’i® na*xi*na’nta’. 24C’a’
ya* na*xi*nanta’-ve* coan’sjai® je?
njin'-le* cho*ta* xi® qui*nchja‘ya®
t’a’ts’e’ Ni*na' cao® xi® ts’e* cho'ta’-
le* Cristo, cao® xi® ts’e* nca®ts’i® xi®
c’oa*-s*in? je3c’en® i* son®*"nte3-vi’,

Xi® ncjin® ma3-ni® v’a’sje?je’ya’
Ni*na' ya* nc’a’jmi®
1 Coan®scan®ni® cjoa* je-vi*
qui®néh’oe’jncoa® jta* xi®

n’ion’, xi*® ts’e* xi® ncjin? ma3-ni®
ya* nc’a®jmi®, xi® quitso® To*ma’-
ni® Je? xi® cjoa*vi*tjo®ntjai? cao’
xi® cjoa‘je®ya’, cao* xi® cjoa’nc’a®
cao’ cjoa’te’xo’ma? ts’e* Nai®-
na' Ni*na'. 2Je? cjoa*n’ain® xi*
tsjoa’ fia*qui® cjoa’qui*xi*-ni', c’oa*
c’oa*tjin'. C'oa*-s’in? quitsjoa®-
le* cjoa*ii’ain® je* chjon**cha®jnqui®
xi® qui*si*qui®tson’jin® son®*nte?
cao’ je? cjoa’cha’jnqui-le’.
Ni’*na® qui®si®c’e’chji'-ni® ntsja’
chjon*?-ve* njin'-le* cho*nta3-le”.
3Nqui%jnco®c’a? qui*tso?: To’ma’-ni°.
Je? ni*’nti*-le* chjon*?-ve* qui*mi®
nca’ntsjai® ni*¢hjin®. 4Xi® can®fio®
cho*ta*jchi'nca® cao® je? xi® tjio'con
xi® fio® ma®-ni® tsa’cja’yo’nia’t’a’-
le* Ni*na! tsa®*ve®xcon® Ni*na' xi®
ti'jna’son? ya'xiZle*-le*, qui*tso?:
C’oa* ca’ta®ma® To*ma’-ni’

3
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5Ya* ya'xi®le? ji*tjo® jnco® jta* xi®
qui®tso?: Ti*jnta't’aon® Ni*na'-na’,
nca’ts’io® xi® cho*nta® mao®, c’oa*
jon? xi*® jecon*chao® Ni’*na', c’oa*-
s*in? xi® xti® cao® xi® jchi'nca®.
6Qui*néh’oe’jncoa® jta* xi® jo-

ni® tsa? ts’e* xi® ncjin® ma®-ni®,
jo*-ni® jta*-le* na®nta’ xi* n*ion’
fa®ne®, jo-ni® ch’aon* xi* n*ion’
fa®ne®, xi® qui*tso* To*mal-

ni®. Tsa®*ca’te'xo®ma® Nai®-na'
Ni*na' xi® va’te'xo®ma?® nca’yi’je.
7Ca*ta®ma’tsjoa-na’, cjoa'ya’tsjoa®
ta®coan®?, c’oa* ch’a‘sje’je’ya*? nca®
je’jatai® cjoa’vi*xan-le* je? Va’rre?,
c’oa* je? chjon*-le* je’ti'jnanta’.
8C'0a* quilts’ai*-le* nca® cloa'cja’
na’jiio® lino xi® n’ion' chji’, xi*
tsje?, c’oa* xi® fa’te3. Je? na®jno®
lino xi® n*ion’ chji’ jnco® ya3-le* je?
cjoa’qui®xi*-le* cho’ta’-le* Cristo.

Xi? t’a’ts’e* cjoa’vi*xan3-le? je?
va’rre? xi® ti*je?-ni® Cristo
9C%a* qui®tso®-na® Chji'*:

Jo! to*nta-le* je? xi® c’oa*-s’in?
qui®*no?cjoa’-le* cjoa*vi®xan®-le?
nca’® coa‘cjen*cao* je? Va’rre? Cloa’
qui’tso®-na®: Je? en'-le* Ni*na'
xo*tso?-vi* fia’qui® cjoa*quixi*-ni'.
10 An® qui®sca®nquia® ntso*co* nca®
tsa®*ve®xcoan'3, C'oa* je? quitso*
na*: A%li* c’oa*-jin® n*iain®®. C’oa’-ti*
an® cho*nta® nia'® jo*-ni® ji®, cao® je?
nts’ai® xi® tjin'-le* je? en® xi® t'a%ts’e*
Jests. Jcha*xcoin'® Ni*na?, nca® je?
en' xi® t’a’ts’e? Jesus coi® cjoa* xi®
no’cjoa*ya®-ni’

Je? xi® ti'jna®son? na*xin’
xi® ¢hoa? ¢ji®
1 Tsa**ve® nc’a’jmi® nca®
qui*s’e3ti*x’a*. Coe*-ni® jnco®
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na‘*xin' xi* ¢hoa® ¢ji’. Je? xi®
titjna®son?-le* c’oa* tsa®c’in*:
Nion't’a*con® cao* cjoa’qui*xi‘.
Tsjoa' cjoa*fi’ain® xi® tjin'qui?xi?,
c’oa* cao* cjoa'quixi* cjan'cao®.
12Xcon* c’oa‘cjoan® ni*jenl’i!
cjoan®. Ya'son? jco* ncjin? corona
tjio'son? C’oa* jnco® jan*’ain' tji't’a®
xi® ni*’ya®-jin? xi* ma*cho’ya3-le*,
to*je? xi* ve3, 13Y’a’cja' na®jno® xi’
njin' qui’ts’i*jin® Je? jan*’ain’-

le* c’oa*mi* En'-le* Ni*na'. 14Je?
so’nta?do? xi® tjio! ya* nc’a®jmi®
qui’tjen*nqui®-le* tjio'son? na*xin’
xi® ¢hoa®. Y?a3cja' na®jio® lino

xi® n’ion' nta® cjoan, xi® ¢hoa®,

xi? tsje. 15Ya* ts’oa® vidtjo®-

ni® jnco® qui‘cha’nto?® xi® yao®
xcon’. Cao* je? si'qui*’aon?-

ni® cho’ta*na’xi*na’nta’. Je?
coa‘*te’x0°ma® cao? ya'ni*se>-le* xi?
qui‘cha®. Je? coa’sen*ne? ya'ts’ion®
xi® ts’e* vino-le* cjoa’toan' cao*
cjoa'jti>-le* Ni*na® xi® va’te'xo®ma3
nca3yi3je3. 16Tji1t?a3 naSjﬁ03_1e4

c’oa’ nca®so’-le* je? jan*’ain'-vi*:
Nai*ti'tjon-le* xi*® nai® ma?, c’oa*
nca’jco*-le? je? xi* cho*ta*ti'tjon®

17 Tsa3ve®jncoa® a’ncje? xi® ti'jna®jin
ts’oi’, c’oa® n%ion' qui®nchja*-le*
nca’ts’i® ni*se® xi® quitjen* jin’sen":
N¢hoao'3, ca’ta®madxco't’ao® xi®
coi*cho®njion® xi* ts’e* je* Ni’*na'
xi® n’ion' je*ya® 18jme’-ni® nca®
chi*ne*-si'nio® yao®-le* cho*ta*ti'tjon
cao’ yao*-le* capitanes, cao’
yao®-le’ cho*ta*ta?ja® cao* yao®-

le* na*xin', cao* yao3-le* je? xi®
tjio'son?, cao® yao®-le’ nca’ts’i,

xi® tjio'ntai' cao* xi® cho'nta® xi*
xti® cao® xi® jchi'nca®. 19 Tsa%'ve®

je* cho?, cao? chota*ti'tjon? xi*

ts’e* son®nte® cao* so®nta®do*-le?,

3

2

Apocalipsis 19, 20

xi® to*jnco® tjio' nca® c’oa’-s’in?
s*in*? cjoa*jchan’. Co®ntran* coai*-
le* je? xi® ti'jna’son® na*xin', c’oa*
co’*ntran* coai’-le* je? so®nta®do*-le”.
20 Je? cho*-ve* tsa®*c’e?jna’n’ion’, cao’
je* xi® en'nti*so® quinchja‘ya®, xi?
cjoa’xcon’ quis’in® nqui*xcon* cho*-
ve'. C'oa*-s’in? tsa’c’a®na‘*cha*-le*
je? xi® qui®scoe' choa’-le* cho*-
ve?, xi® tsa®ve®xcon® xco'son?-le*.
Qui’ni*c’a’tsao®jin® nca® tjio'con®
nca® jao? ya* jnco® jn¢ho'l%i* xi®
ti'ti? cao* azufre. 21C0a* je? xi’c’a®
qui®ni*c’en®ni® qui*cha’nto® xi*
ji*tjo3-ni® ts’oa® je? xi® ti'jna’son?
na‘xin'. Nca’ts’i® ni‘se® coan®squi?-
ni® yao®-le*.

Satanas s’e*t’a®n’ion’ jnco® jmi® no'
2 Tsa**ve®jncoa® a’ncje?

xi® n¢hoa'-ni® nc’a’jmi®

xi® tjin'-le* yo®vi*-le* nti*tjan*
xi® ti*x’a*jin%sen’, cao* jnco?
n’o’qui‘cha* cadena xi® cjia®
ntsja’. 2Tsa’c’e't’a*n’ion’ je?
cho*toan'-ve’, je? ye*jcha'-ve,
xi? ti*coi®-ni® nai*? xi® Satanés.
Jnco® jmi® no! qui’s’e*t’a®n’ion’.
3Qui’si*c’a*tjen’s’en® nti*tjan*
xi® ti*x’a*jin®sen’, c’oa’
tsa®c’e'chjoa?j¢ho® Tsa*ca’sen'jon®
sello, jme'-ni® nca® tsi?
ti‘c’oa*na‘cha*-si'ni*le* na*xi*na’nta’
sa®nta® nca® jnco® jmi® no!
coan‘jnco®. Xi® coan*scan®-ni® je*-
vi* tjin'ne?-le* nca® c’oa'mjen’ntai’
xi® to*choa® ni*¢hjin? 4Tsa’*ve?
ya'xi’le?, c’oa’ tsaca’tio®son? je? xi®
qui’ts’ai-le* nca® tsjoa’ cjoa‘ii*ain’.
Tsa*ve® ni*‘ma*-le? je? xi* qui*ti®*sin®
xi® to*t’a’ts’e? je? en'-le* Jests,
c’oa* xi® to*t’a®ts’e* en'-le* Ni®na!,
xi® tsi* tsa®ve®xcon’ je* cho*-ve’,
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ni*je®-jin? xco'son?-le*jin? xi* tsi?
tsa® quis’echoa* tjen? ni‘ya*
ntsja®-jin? Tsa®c’e'yo®con?, jnco®
jmi® no! tsa’ca®te'xo®ma? cao’
Cristo. 5Je? xi’c’a® xi® c’en? li*coi®
ti‘tsa®c’e'yo®*con?-ni® sa*nta® nca®
coan* jnco® jmi® no'. Je*-vi* xi*
ti'tjon? ja®%aya’-le*. €Jo' to'nta’-le?,
jo* to'tsje3, je? xi® c’oa‘cao’t’a’-

le* nca® cjoa*’a'ya’ti'tjon?-le*. Je?
cjoa‘vi’ya® xi* ma®jao?-ni® li’coi®
tjin'-le* nca®n’ion' xi® t’a’ts’e’ nca®
je% To'sa® na*’mi®-le’ Ni*na' cao® xi®
ts’e* Cristo coan®. Coa*te*’xo°*ma’cao*
jnco® jmi® no'. 7C%a* nca® coan*jnco®
je* xi® jnco® jmi® no’, je? nai*?
tjo'jnta®>"fo’ cjoa*ii’ain®-le*. &Coi'tjo?
nca® c’oa*na*cha*le* na'xi*na’nta’
xi® tjio' nca?® fio® xi*nqui*-le*
son®*nte®, ya* Gog c’oa* ya* Magog,
jme’-ni® nca® c’oa*-s*in? c’oe*?xco'-
si'ni® xi® t’ats’e* cjoa’jchan’. Je? xi*
c’oa'*tjin' ma’-ni® jo*-ni® tsa? tso’mi'-
le* nta'chi®con®. 2 Tsa’c’e'ma3son?
nca’qui’jnta® son®*nte?, c’oa*
tsa®c’o'tji’ntai® 'nte3-le* cho*ta*-le?
Cristo, c’oa* je? na’xi*na’nta’ xi®
tsjoa®cha®2 Ni*na' qui®sca®ni‘jen®ni®
I*i* nc*a’jmi®, c’oa* quiti* nca’ts’i®,
10 Je? nai*? xi® tsa®c’a®na‘cha’-le*, ya*
qui®ni*c’a’tjen’jin® ya* jn¢ho'l’i! cao?
azufre, jia® nca’® tjio' je? cho'-ve’
cao’ je? xi® en'nti*so® qui*nchja‘ya’.
Ya* cjoa*’a? cjoa*fiain® ni*¢hjin® cao*
ni‘tjen* nca®ntsjai* nca’ntsjai?

S?e3-le* cjoa*i’ain® nca®
jnco'jnco’ jo3-s’in? xa'-le*

" Tsa**ve®jncoa® ya'xi’le* xi*
¢hoa?® ¢ji® cao* je? xi® ti'jna’son?
Nqui®*xcon* nca® je? tsa®nca’t’a®xin?-
le* son®*"nte® cao* nc’a®jmi®. Li%coi®
ti‘coan’sjai®>-ni®le* “nte3-le* nca® je2
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12Tsa’?ve? je? xi® c’en?, xi® jchi'nca®
cao* xi* xti?, xi® tjio' nqui*xcon*
Ni®*na'. Je? xon* qui’tjo*’ai% C'oa’
je* xi® nqui?jnco® xon* qui*tjo*’ai?,
xi® ts’e? cjoa*vi’jna’chon® Cloa’-
s'in? je? xi® c’en® quitts*ai*-le*
cjoa*ii’ain® t’a’ts’e? je? cjoa* xi®
tjio't’a® ya* xon?, jo3-s*in? xa'-le*.

13 Je? nta'chi®*con® quitsjoa® je?

xi® c’en® xi® ya* tjio'jin®. C'oa* je?
cjoa*vilya® cao* ya* 'nte® jiia® nca®
tjio' xi® c’en® qui’tsjoa® je? xi® ya*
tjio'jin®. C’oa’-s’in? qui’ts’ai®-le*
cjoa*ii’ain® nca® jnco'jnco’ jo3-
s’in? xa'-le*, 14Je? “nte’ jiia® nca®
tjio' xi® c’en® cao® cjoa'viya®
qui®ni*c’a’tsao’jin® ya* jn¢ho'l*’.
Je2-vi* cjoa'viya® xi® ma’jao®-ni’.
15Je? xi® tsi? coan’sjai*t’a® ya* xon*
xi® ts’e? cjoa*vi’jna’chon?, c’oa*-s'in?
qui*ni*c’a’tjen’jin® ya* jn¢ho'l%’-ve’.

Nc’a®jmi® cho*tse* cao*
son*nte® cho*tse*
2 Tsa*ve®jncoa® nc’a®jmi?
cho'tse? cao* jnco® son®*'nte®

cho'tse®. Je? nc’a’jmi® ti'tjon? cao*
son’*'nte? ti'tjon* qui*-ni®, c’oa*
nta'chi®con? li*coi® ti*tjin'-ni>.
2An?® xi® Juan 'mi®-na® tsa®'ve? je?
na’xi*na’nta’ xi® tsje®, Jerusalén
chotse*, xi® ji*tjo’*jen®ni® nc’a’jmi®
ts’e* Ni*na’. Ti*jna®nta® jo*-ni® tsa?
jnco® chjon** xi® ti'jna®nta® xi*
t’a’ts’e* x’in*-le. 3Qui*néh’oe’jncoa’
jta* n*ion’ ya* nc’a®jmi®, xi® quiltso?:
Coe*-ni® je? ni*’ya>-le* Ni*na'
qui®jna®jin®-le* cho*ta®, c’oa* Ni*na'
c’oeljna’cao®. Cho'*ta* na*xi‘na’nta’-
le* coan®. Ti*je?-ni® Ni*na' Ni’*na'-le*
coan®. 4Ni*na! c’oe*?jon® nca’yi’je’
nta'xcon* xi® ts’e* xcon*. Li*coi®

ti‘s’e*-ni® cjoa'vi’ya’. Li’coi® ti‘s’e’-
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ni® cjoa*va’, ni*je-jin? xi® ¢ji*'ntia’,
ni*je-jin® xi® aon® ma3-le‘, nca? je?
cjoa* xi® ti'tjon? je’ja*’a®to’. 3Je? xi®
titjna®son? ya'xi%le*, qui*tso?: Coe’-
ni® an® si*cho’tse* nca’yi*je®. C’oa*
quitso®-na*: Chji'?, nca® je* en’-vi*
nta®ni', c’oa’ cjoa‘qui*xi*-ni’. 6C’oa’
je? quitso®-na® Je3c’oa'qui’s’e®. An®
nia'? je* Alfa c’oa* je? Omega, xi*
ti'tjon? c’oa* xi* fe*t’a®. Tsa” jnco®
xi® fa’ti®-le*, an® tsjoa’-le* na®nta’
xi® tsjoa’ cjoa*vi’jna’chon? xi*
to*cjoa‘tjao® 7Je? xi® si*?qui’njen®
scoe'cjoa'tjao? nca’yi’je® tso’jmi
An?® coan’ Ni*na'-le*, c’oa* je? coan*
"nti'-na’. 8To"nca® je xi® tsa’cjon’,
je? xi® tsi? ma®cjain'-le?, coa® je? xi®
ch’ao® cjoan®, je? xi® si'c’en® cao® xi®
si'cha®jnqui®, cao* xi® vie'nta’ cao*
xi® xco'son? ve®xcon!, cao* nca’ts’®
xi® nti*so®, ya* “nte3-le* coan? ya*
jn¢ho'l*i! xi® ti'ti* cao* azufre, je?
cjoa*vi*ya® xi* ma’jao*-ni’.

Je? Jerusalén cho*tse*

9Ji*n¢hoa’jnco®-na’ je? xi*
ma’iia’to®-ni® a’ncje’, xi? tjin'-le*
fa®to® cho’tsin® xi® tjio’qui’tse-
ni® fiato® cjoa*i’ain® xi* fe’t’a’.
Tsa’cja'cao*-na® qui’tso® N¢hoai'®
i*-vi*, an® coa®co®le? je? xi®
chjon**-le* coan? Va’®rre? 10C’a*
qui®cao*-na® jiia® nca® jnco® ni*nto®
xi® n’ion' nc’a® nca® ti'jnacao*-na®
je* Espiritu Santo. Tsa*ca’co'-na®
je? na’xi*na’nta’ xi® je® xi® tsje’, je?
Jerusalén, xi® ji*tjo*jen®ni® nc’a®jmi
ts’e* Ni*na'. 1" Tjin'-le* cjoa*’i*sen’-
le* Ni*na'. Je? I*i'-le* c’oa‘cji® jnco®
la*jao* xi*® n*ion' na'*sca’ cji?, jo®-ni®

la*jao* xi® jaspe 'mi?, xi® fa’te® jo3-ni®

tsa® cho*tsin'. 12Tjin'-le* ¢hjao'lao*
xi® n*ion' je3, c’oa* xi® nc’a®,

3
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cao’ te’jao® xo'ntjoa*. Tjio'j¢ho®
xo'ntjoa’-le* te®jao? a’ncje*. Tjio't’a®
xo'ntjoa’-ve* jan*’ain'-le?, xi* coi®
te’jao? ntje? xi® ts’e? xti>-le* Israel.
13Ya* jiia® nca® vi*tjo*-ni® ts’oi',

jan? xo'ntjoa*. C'oa’ nca®scon'-le*
jan? xo*ntjoa*. C'oa* nca’qui?xi*-le*
jan? xo*ntjoa*. C'oa* nca® ca’ntjai?-
ni® ts’oi' jan? xo'ntjoa’. 14C'oa’
¢hjao'lao*le* na'xi*na’nta'-ve’
tjin'-le* te®jao® ¢hjao'ja*ma’. Ya’
tjio't’a® te’jao? jan*’ain'-le’ je? xi®
te’jao? pa®stro* xi® ts’e* Va’rre?
15Je? xi® tsa’cja'cao’-na® tjin'-le*
jnco® ya'na®nca® xi® taon*si*ne?

xi® v’e'cho'ya’-ni® na*xi*na’nta’
cao’ xo'ntjoa*le* cao® ¢hjao'lao*-
le*. 16 Je? na*xi‘nanta’ c’oa’-s’in?
qui®jna® nca?® fio® xi*nqui*-le?,
ti‘c’oa’cji® nto’-ni® jo? ¢ji® tedya’.
Tsa’c’e'cho'ya® na*xi*nanta'-ve*
cao’ je? ya'na®nca?® xi® jao® millén
metro ma’-ni3 Jo® ¢ji® nto?, jo* ¢ji®
nc’a®, jo® ¢ji® te’ya® to*nco’son?
cjoan®. 7 Tsa’c’e’cho’ya® ¢hjao'lao*-
le?, jnco® ciento cao’ fia*chan?fio®
nta® ma®-ni®, xi® choa*le* x’in* xi®
ts’e* a®ncje’. 18Je? xi® tji'nta-ni® je?
¢hjao'lao*-ve* coi® xi® jaspe ‘miZ
To*nca? je? na*xi*na®nta’ fia*qui®
taon*si*ne? ni', c’oa’cji® cho*tsin’ xi*
fate? cji®. 19Je? ¢hjao'ja*ma’-le* je?
¢hjao'lao*-ve* xi® ts’e* na*xi*na’nta’-
ve', tjin'yi®je3-le? la*jao* xi® na'sca’
cjoan® Je? xi® ti'tjon? ¢hjao'ja*ma®,
coi® xi® jaspe; xi® ma®jao®-ni’ zafiro;
xi® ma’*jan®-ni®, dgata; xi* ma®no>-
ni®, esmeralda; 20xi® ma®?aon?-ni®,
6nice; xi* ma*jaon-ni® cornalina; xi®
ma3fa®to®-ni® crisélito; xi* ma’jin3-
ni®, berilo; xi* ma*fajan®ni®,
topacio; xi® ma3te®-ni®, crisopraso;
xi® ma’te®jnco*-ni®, jacinto; xi*
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ma’te®jao?-ni, amatista. 21Je?
te’jao? xo*ntjoa? te’jao? to*fa’nqui®
xi® ¢hoa® cjoan®. Jnco'jnco’ xo*ntjoa’
jnco® to*fa*nqui’. Je? nti*tsin>-le*
je? na*xi*na’nta’ fa*qui® taon*si*ne>
ni', jo*>-ni® cho'tsin’' xi®> ma’tsen®ya®.
22Ni*jnco’-jin? yo*nco* tsa*'ve®
ya*-ve*, nca® je? Nai*-na' Ni*na'

xi® va’te'xo®ma® nca’yije?, cao*

je? Vairre? ti*je-ni® xi® yo*nco?-

le*. 23 Je? na*xi*na®nta’-ve* li*coi®
ma’chjen’-le* ts’oi' ni*sa’-jin?,
jme’-ni® nca® si***i3sen>-si'ni’le?,
nca’® je? cjoa*’i*sen>-le* Ni*na'

xi® si’i*sen-le, c’oa* je? Va’rre?

je* Ilit-le. 24Je? na*xi*na’nta’ xi®
ji*tjo®ntjai? c’oe'ma’jin® I*i'-le*. Je?
cho*ta*ti'tjon? xi® ts’e* son®*nte3
cjoa’ai! tsjoa'-le* cjoa‘je’ya-le?,
cao’ cjoa*nc’a3-le’. 25Je? xo'ntjoa’-
le* ni*c’ia®-jin? s’e*chjoa® nca®
ni*¢hjin® nca?® ya* li*coi® coan*njion?
26Nca’ts’i® cho'ta’ cjoa*’ai' tsjoa’-
le* cjoa‘je®ya’-le* cao* cjoa’nc’a’-le’.
27Ya* li*coi® cjoa*’a’s’en® ni*to*jme3-
jin? xi? jnti' cjoan?, xi* ch’ao®

sfin?, xi® nti®*so®, to*fa®qui® to*je*-
ni' xi® tjio't’a® ya* xon* xi® ts’e*
cjoa’vi*jna*chon® xon'-le* je?

Va’rre
2 Coan’®scan®-ni® tsa*ca’co’-
na® jnco® nta'je* xi® tsje’ xi
ts’e* cjoa*vi*jna®chon® xi® fa’te®jin®
jo*-ni® cho'tsin’, xi® ji*tjo3-ni?
ya'xi’le*-le* Ni*na' cao® Va’rre® 2Ya*
nca’va®sen®-le* ntia**-le*, ya* nca®
jao? ncoa®-le* nta'je* ncha® ya'-le*
cjoa’vi*jna*chon?® xi® te’jao? jco*ya®
to® tsjoa'. Jnco'jnco’ sa' tsjoa’
to®-le*. Xca*-le* ya'-ve* maxqui®-
ni’le* nca’ts’i® na’xi‘na®nta’.
3Li%coi® ti*s’e3-ni® cjoa*?aon’ta*con?
To%je? ya'xi?le*-le* Ni*na' cao* je?

3
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Va®rre? se'jna® c’oa’ cho*'nta’-

le* scoe*xcon'. 4Scoe* ncjain’. Je?
jan®ain'-le* s’e*jna’t’a® tjen®. 3Cloa*
ya*-ve? 1i%coi® ti*coan*njion®-ni®,
Li*coi® ma’chjen'-le* I'i'ni*cha?,
ni*ts’oi'-jin®% Nca? je? Nai*-na' Ni’na'
xi® si*?’i*sen3-le*. C'oa* cho*'nta’-

le* coa*te*x0®ma® nca’ntsjai?
nca’ntsjai’

Ma3¢hian3-le* nca® cjoa*’ai' Cristo
6C%a* je* quitso®-na®: Je? en'-vi'
na’qui® nta’-ni' c’oa* cjoa*qui*xi*-ni'.
Je? Nai®-na' Ni’na' xi® ts’e* ni*ma®*-

le* je* xi® qui®nchja‘*ya® t*a’ts’e*
c’oa*-s*in? qui®si’ca®sen’ je* a*ncje*-
le*, jme’-ni® nca® coa*co?-si'ni’le* je?
cho*nta3-le* je? cjoa* xi* ma3chjen’-
ni' nca® c’oa*coan? nti*ton*. 7Coe*-ni
an® cjoe*’e* nti*toan®. Jo* to’nta’-
le* je? xi® si'tjo®son? je? en® xi®
qui*no®cjoa*ya’®jin®-ni® xon*-vi*, 8An?
xi® Juan *mi%na® qui*n¢h’oe® c’oa’
tsa’?ve® je? cjoa’-vi®. Coan’scan-

ni® nca® je*qui*n¢h’oe® c’oa’ nca’
tsa’?ve?, qui*sca®nquia® ntso*co*
a’ncje* xi® tsa’ca*co'-na® je* cjoa’-vi*
nca’® tsa**ve3xcoan'?. ?Je? quitso*-
na*: Coe*ni?® a’li* c’oa*-jin® n*iain?.
Cloa*-ti* an® cho'’nta® nia'® jo*-

ni® ji®, cao® je? nts’ai® xi® nchja‘ya®
t’a’ts’e* Ni*nal, cao? je? xi® si'tjo’son?
je? en! xi® ts’e* xon*-vi’. Jcha*xcoin'®
Ni®*na'. 19C’0a* je? quitso®na:

A%li% ve?chjoa®nqui®-jin®® je? en!

xi® nchja‘ya3-ni® je? xon*-vi%, nca®

je* ni*¢hjin3-le* n¢hoa'¢hian®. 1 Je?
xi® tsin?-le* cjoa‘*qui*xi*-jin? to*jo®
li%coi® cjoa‘quixi* coan®. Je? xi*
jnti', ca’ta’sitjnti’-sa® yao>-le*.

Je? xi® tjin'-le* cjoa‘qui®xi?, to%jo?
cjoa’qui*xi* ca’ta®s’in'. Je? xi® tsje3,
ca’ta®ma’tsje®ya®-sa’. 12Coe’-ni®

3
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an® cjoe*’e* nti*toan?, c’oa’ cao’ je*
xi® c’oe3chji**-le?, nca® c’oa*-s’in?
tsjoa®le* nca® jnco'jnco’ jo3-s’in?
nca® qui*si’xa’. 13An? nia'? je* Alfa
c’oa* je? Omega, xi° ti'tjon? c’oa*
xi® fe3t’a®, je? xi® to*ts’in®-le* c’oa’
je xi® nta*tjon>-le”. 14Jo’ to*nta’-
le* je? xi® va®ne' na®no’-le*, jme’-ni
nca® tjin'-si'nile* 'nte* cao* ya'-le*
cjoa*vi*jnachon®, c’oa’ cjoa*’a’s?
si'ni® ya* xo*ntjoa*-le* na*xi*na’nta’.
15To*nca® ya* nti*tsin®-le* coa'tio®
nial, cao* xi® v’e'nta’, cao* xi®
si'cha®jnqui®, cao* xi® si'c’en® cao®
xi® ve®xcon' xco'son?, cao* to*’ya’-
ni® xi® tsjoa’que? cjoa’nti’so’ 16An®
Jestis qui®si*ca®sen'® a2

3

a’ncje*-na’
nca’® tsjoa’-no® en' xi® t'a’ts’e* je?
cjoa*vi* ya*jin-le* na*xi*na®nta’-
na. An® nia'® xi’nquia* c’oa*
ntje*-le* David, je? ni*fno’tse® xi®
ta*njion?®ya?® tjo®. 17Je? Espiritu
Santo c’oa’ je? chjon*?-le* Va’rre?
tso? N¢hoai'®, C'oa? je? xi® néh'oe!,

a’s’en®-
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ca’ta’tso® Nchoai', Cloa* je? xi®
fa’ti*-le?, ca’*ta®nchoa'. C'oa* je? xi
me3-le!, ca’ta®vi® na®nta’ xi® tsjoa’
cjoa’vi*jna*chon® xi® to*cjoa‘tjao®
18 An® tsjoa’-le* en’-na* nca’ts’i® xi®
n¢h’oe’ je? en' xi® nchja*ya®-ni® je?
xon*-vi*: Tsa? jnco® xi® c’oe*’son’-
sa’le? je? cjoa’-vi*, Ni*na' c’oa’-s’in?
tsjoa'son>le* cjoa*i’ain® xi® tjio't’a®
je? xon*-vi*, 19C%a* tsa? jnco® xi®
cjoa*’a’xin® je? en' xi® nchja‘ya’-ni*
xon*-vi%, Ni*na' cjoa*’a’xin*-le* 'nte3-
le* ya* ya' xi® ts%e* cjoa*vi*jna*chon?®
c’oa’ cao® 'nte3-le* ya* na*xi‘na®nta’
tsje3, c’oa* cao® “nte3-le* xi® ts’e?
cjoa’ xi® tjio't’a® je? xon*-vi’, 20 Je?
xi® tsjoa’ en'-le? xi® t’a’ts’e? je?
cjoa*vi?, tso?: Na’qui® cjoa‘qui’xi*
an® cjoe*’e* nti*toan®. C’oa*
ca’ta®ma®, c’oa* ca’ta®s’e®. N¢hoai's,
Sefior Jests. 21Je? cjoa*nta®-

le* Nai®-na' Jesucristo c’oa’-s’in?
ca’ta’s’e®>-no® nca’ts’io®. C’oa’
ca’ta®ma’

3
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